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ATTI DIVYERNL.

QuUARELLY, seyrelario, di leltura di nna lettera del wi-
nistro deflinterno colfa quale si annunzia che vererdl, giorno
6 del corrente wese, alle ore 40, 8. M. riceverh la deputazione
del Senalo per presentarle lu risposla at discorso detla Co-
roni,

(Il Consiglio divisionale di Annecy manda nna copia de’suoi
verhali in omaggio al Benato.)

(11 senatore Yesme chieds un congedo di 19 giorni, che
gl & accordate.)

INTERPELLANZA DEL SENATOBRE DELLA TORRE
UL NEGOZFATE COLLA BANTA SEDE.

PREMIDENTE. La parola ¢ al senatore Della Toree per
Pinterpellanza gida annunziala (Movimento generele di allen-
ziond),

DELLY TORKE, Mossicurs Jes sénatears, messieurs les
ministres, dans une aulre circonslance j'ai eu Fhonnear de
vous dire que depais un certain lemps nos négociations &
Reme me paraissaicnl avoir é(¢ fort malconduites; jai méme
dit, il me semble, qu'it 0’y avait pas ea de véritables négo-
cialions,

Maintenant, messieurs, quand je onsidére Vétat du pays,
sos beseins, les difficultds ol it se trouve, je vous avoue que
je ne sais comment m'expliquer Ia mission de M. le comman-
deur Pinclli. M vous et noloire, M., que nos lois du 9 avril

4

nlayant pas cocore GLE sanclionnées par le Saiid=I"tre, les lois
de VEtat et les tois de IBglize se frunveut cogore cn opposi-
tion sur certains pomis. L’Etab a Je droi de punir ceux gqui
transgressent ces lois; mais &l ne laul pas eublier que UEglise
a le méme droitl, Ainsi, Pépiscopat, le clergé el les catholiques
en général se troavent dans la situation donlonreuse de ne
ponvoir concilicr des devoirs opposés, et d’élre en consé-
quence cxpusds aux punitions femporeiles infligées par
PEfat, ou aux peines spirituelles promulguées par PEglise.

1 est évident, MM., qu’il élail urgent de chercher A sortir
d'une posilion aussi affligeante, en demandaut & Rome, saul
quelques modilications & concerter, Vapprobation des lois
doat il s’agil. Pajoule que je eroyais a chose non-seulement
faisable, mais encore facile, ear, avant son départ de Turin,

- M.gr i nonce apostolique a dit A plasicurs personnes, dmoi-

méme, que si on voulail suspendre Ja publication de ces lois,
il éait assord de les faire approuver, au moins dans lenrs
principaux arlicles. Les premiéres letfres du cardinal Anlo-
netli laissaient clairement apereevoir que le Saint-Pére désirait
conceeler un arrangement avee noas; son bref & M.gr. Par-
chevégue de Verceil et méme sa derpiére cncyclique annon-
cent que Sa Saintetéest topjours dansles mémes Jispositions.
D'aprés ces données, MM., d'aprés [es difficaliés dans les-
quelles se trouve Je pays, quel devait donc éfre l’ob}ﬁl de In
mission de M. e commandeur Pinelli & Rome? Evidemment,
MM., cetie mission ne devait avoir qu'un but, celdi d’oblenir,
sauf quelques légeres modifications, Fapprobation des loisdu
9 avril. Moyennant eelte approbation, Eglise et YElat se
trouvaient reconciliés § Pépiscopat, le clergéetles catholiques,
en général, pouvaienl ohéir 3 toules les lois de VELal sans
crainte de blesser leur conacience. Au Jice de pourauwre un
but facile & atteindre b si utile auw pays, que devmt_!z-.m,
M. Pinelii & Rome? Le brefde Sa Sainleté & M,grl'archevéque
de Verceil nous Pindique clairement: il devait 1° déclarer
que nous e considérons pas les concordats comme des lraités,
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el qgue par Lonsequent nous nous croyonscn droit de rompre
celui qui a été conclu en 1844; el 2° que I'Etat, puissance
laique, a lo droit sans lo concours du Saint-Siége, de modifier
i son gré les points de discipline eceldsiastique. Admeltreces
deux principes et déposséder de son siége M.gr I'archevique
Franzoni, élaient les conditions que nous prétendions impo-
sor au vicaire de Jésus-Christ, 3 son vénérable représentant
sur Ia terre, come conditions préalables de toute négociation
relative aux lois du® avril. Je vous demande, MM, si ce n'était
pas invertir Pordre naturel des négodiations, daksser de coté
l¢ point important pour le pays et facile & faire admetire,
pour nous jeler dans une discussion de principes el 8ever
des prétenlions dont nous ne pouvions raisonnablement cspé-
rer akcune solution satisfaisanfe, Youles-vous vous cu con-
vainere, MAL ? Jetons un coup d'osl sur UEtat de Ta catholi-
cité dans Fuuivers,

Le mende catliolique, selon les auteurs slalistiques les plus
rslinds, s¢ compose d'environ 200 willions d'individus ; quel-
ques anteurs portend le chiffre & 220 millions, Daus les deuy
hypolhéses nous formwons environ un einquantiéme dece gramd
tout; le reste se compose de vastes empires, de puissants
royarmes, de républiues de toute nature, CERL plus o
myins étondus; toutes les formes de gouvernement s’y trou-
vonl, el cependant, malgré celle diversité de formes de gou-
verneniens, de o, de mours, dhabitudes, e monde catho-
lique est une grande woitd, et meéme Punité est son signe
caracléristiqae el distinetit, Comnient eela a-f-il Bea, mes-
sleurs? Parce que fuis ces Efals si divers s'acvordent cepen-
dant & considérer Ju vicaive du Christ comme e supréme ar-
Lifre en matiére due foi, le supréme régulalesr en ce qui
concerne les allaires religicuses, Tous les Blafs sont en rap-
porl constant avec Je Saing-Pire, tous font avee lui des con-
cordats, des (raités, des accords ot sont délinis les points, ou
IEglise ot PElat doivent s'accorder. Le souverain Ponlife
veille & ce que ces accords soient foujours conformus anx
lois de PEglise, aux décisions des conciles, clsi dans quelques
circonslances particuliéres il accorde des modifications & tel
ou tel Etat, il maintient cependant toujours toul ce quo les
lois de PEglise ont d’invariable, Ainsl se conserve toujours
la grande anité catholique,

Mainlenant, MM,, admetlons gu’on Ltahhasu en principe
que nous avons le droit dannuler les concordats, de modifier
4 nolre gré les points de discipline ecclésiastique sans Ie con-
cours du Saint-Poce, réfiéchissez que 53 nous accordait cex
droits, le Saint-Pére ne pourrait Jes refuser & aucun aufre
Elat, car gn droit, tous les Elals sonl égaux, Figures-vous ces
empires, ces royaumes, ces républiques, ces Blats si divers,
ayant.des lois, des masurs, des habitudes si différentes; figu-
rez-vous-les tous inveslis du droit d’annuler les concordals,
Tes aceords, de modifier & leur gré les pmnta de dlsmphm.
ccdésmshque, et songes & I'extension qu'on peat donner i
ces mols: points de discipline ecclésiastique, ear chex nous
on a youlu enlendre par By méme 'administration des Sacre-
ments; fignroz-vous que lout -cela arrive, et dites si cetle
grande unité catholique ne sera pas I:risee & Vinstant pour
etre remplacée par le chaog,

Dans sa loule puissance, Napoigon wélevait pas @aussi
hautes prétentions; il ne prélendait pas que ie vénérable
captif de Savone el de Fontainebleas dul lui reconnaitre Ie

droit d’annuler des concordais, de moditier Ics points de Jdi-

seiptine ecclésiaslique: ton, MM., il demandail simplement
Papprobation des lois diles organiques, mais ces lois étaiont
en quelques poinls contraires aux ois de PEglise; ¢ Pie VII
en prison comme sur lefrone refusa de reconuaitre ces dois,

g“
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Maintenant, MM., j¢ vous admeis pleinement que dans pla-
sieurs Etats, et surtout en temps de révolulion, on a annulé
des concordats, des fraités, des accords, on a medifié,
sans le concours du Saint-Sidge el méme malget des pro-
testations, des lois de Qiscipline ceclésiastique, mais Jors-
que ensuile ces Etats ont voulu rentrer dans le sein de Ia
grande unité catholique, torsqu'ils ont voulu rétablir des rap-
ports convenables avec le Sainl-Siége, on altribuait cesinfrac-
tions & des circonslances accidentelles el passagéres, on les
aliribuait aux malhears du temps, mais jamais ancun de ces
Etals n'a prétendu avoir le droit 1égal de commetire les diles
infractions, cf surtoul w’a jamais prétenda que le Saint-Pére
dit Jui reconnaiire ce droit, Comment en serait-il autrement !
Puisquune slipulation librement consentie entre simples parti-
culiers est sacrée, connent des concordats, des accords d'Etat
b Flad, de puissance 3 puissance, o6 tout esl mieu discutd, ot
toul est plus solennel, ne seraient-ils pas plus inviolables
eneorc? Or, MM., IEglise osl une paissance, en dignité elle
et méme la premidre, car elle est [z seule ue Dieu soi venu
fui-mome établic sub la terre, el elle est la senle 3 qui ane
durte immortelle est promise.

Cossons done, MM, de poursdivee un but impossitle &
ableindre, limitons-nous 4 demander an Saini-Pére ce qu'il
peat nous accorder, cest-d-dire des modifications i nelre
Lraité de {B4L.

Finvite done MM, les minjstres a puuraum les né;uualwns
eutamdes i Rome, mais je les invite 3 envoyer de nouvelles
istructions d’vl Uon ferait disparaitre loule question irri-
taute, de fagon & arriver phus facilement & un accord au sujet
des Jois du 9 avril. Cet aceord nows est utile, je dirai méme
il nous est plus qu'atile, quil nous est néeessaire; car
nous arriverons ou i cet accord, ou i une rupfure. Si ce trisle
eyénement sc réalisait, j"aurais des observatlivns bien plus
graves eneore A adresser & MM, les ministres.

Je e proposais de parler d'un fait gra\e gui s'est passé
pendant Pabsence des Chambres; mais jai réflécht qu’an
accord avec Rome embrasserail {oules nos affaires ecclé-
siastiques, Comme jai un grand désiv que Faffaire prin-
cipale pour le pays, le rétablissement des bons rapporls avee
le Saint-Sidge, ail liew, je ne prononcerai que des paroles qui
out trait directement & ce but le plus important; car je pense
qu'un accord avec le Sainl-Siége aménerait en méme temps
un ayrapgement pour tout ce qui a rapport i nos affaires ¢o-
clésiastiques,

Je ne demande point & M. fe Huulatre le su,ret des négo-
ciations } je demande s'il adinel mon principe, si, en d’autres
terimes, il 2 Pintention de borner aclion de nolre enyoyé 3
Roeme 4 oblenir Iapprobalion des lois que nous avons pro-
mulgudes e § avril,

Si MM, les ministres veuleni prendrc du temps pour
répondre a mes observations, je n’ai A fairg ancung ob-
jeelivn.

sECCARDE, ministro di yrazie ¢ ginslizia, Sngnori sena-
tori. Gravi e solenni parole yoi udiste p:onunmral dail’ono-
revole signor maresciatlo,

Queste parolc contengons conzighi e wnsure.

1i Ministero accetfa come somnamenie rispetfabili i con-
sigh, ma ricusa, ¢ dichiara aliameate immeritate le cen-
Bure. o

DELEA TOHRFE (Inlcrmmpendu). A me Imsta che aceath
i eonsigli,

ALCCARD, mmts!rn it grazig e givalizia, Qneste £on-
sure riguardano nila lined di condotta tenuta dal howno
negli ultimi negoziati con Ja Santa Sede,
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N Ministero crede di dovere al Parlamenio ed & sé slesso
qualche spicgazione a tale riguardo.

Mi duole, o sigaori, di dover per la secenda volla assu-
mere dinanzi a voi Vingrato incavico di narratore di nego-
rialk infeliei,

Lo fard, o signori, tracndo conforle dallintimo convinci-
mento chiese il Minislero non puu recarvi lali risultamenti
quali sarebbero stali da voi, e da lui desiderati, cgli almeno
operd quanto stava in Juiper conciliare i doveri che gli erano
imposti dalla dignith ¢ dallindipendenza delia patria legisla-
zione, col r:guardl dovali alla Santa Sede, e cen una giusia
defercuza a rispeltabili opinioni maml‘eslalesun questo stesso
recmto

In una lornata che voi lutti probabilmente rammentate, il
Ministero vi asslcurd che si sarebbero rvinnovali gli uffici
presso da Santa Sede, e che a quegli uffici non si sarchbero
posti altri limiti, tranne quelli consigliati dalla coscienza delta
propria dignitd e del proprio diritto.

i M;mslero, o signori, era persvaso che leggi approvaleda
voi sancite dal polere esecutivo, non erano selamente an
falto, ed un fatlo compiulo, ma erane un diritto. Qualunque
cosa adunque che polesse offcndere, o solamente adombrare
Ia leglthmlm di quetle leggi e la jeompetenza dei poleri che
le ‘crearono, diveniva, o signori, assolutamenle ImpOSSIbll(‘
per noi, per voi, per tulti. N& io credo che'sia necessario it di-
mbstrarvi ‘questa vetith; la Algnita, o signori, si sente, ¢
non st discitle.

'8f vorra forse dire che il Ministero, disposto gual cra ed
¢ a'nen declinare da una condiztone che era diritlo, dovere,

‘Wecessifh perTal, e col rindovare gl uffici'presso la Satita |

Seile, si‘ponesse in contraddizione’con sé medesimo?
1o nen o eredo, 0 signon il Ministero sperava che i con-
sigli del venerdndo Tontefice resi cdpaci delle vere condi-

zioni, delle vere necessith politiche ¢ legah del ‘pacse, della |
Intenzione del Govérne, dei voli deffa’ nazione, ¢ di una na-
2iohie éminchlemente Cattolida, si sarebbero finalimente indolli

a ‘fion riguardare nella Tegg‘o del 9 dprife allro’ fuorche quelly
élic'vi T fealmente, cioé applicazione ‘pratica de’ prineipii
gih sahéiti'da nna legge politica préesistente, ‘TFesercitio
“He" dirittigia rivendicali da témpi pitt b meno remoti all'au-
tarith civile in presso chie'tulia VEdropa cdtialica.

M1 Miristero inoltre spérava, o signon 'di ottenere dallil-

fiilifiista ‘prudenza ‘dél Ponlefice 'provvedimenti tali che
valessero a tranquoillare i timori (sempre rispeltabili) di eo-~
weleiize dchielte, ed o toglidre ai mali Gyvidali '9i ogni partito
iialiniqte pretésto di ‘otipbsmohe e Wi séandalo.

Vi craio inolre ‘hiterdssi da 'tratfare éhie sommamente
‘Plfiottavdno ed idiporleranno al béne della' religione e déllo
Stato. o oso dire, o signori, che il linguaggio tenuto in dgni
Yézorrenza ddl Ministéro’ fu'péMeltaméiite ¢onsenlando nelia
stisldiia, ‘comte nella fortha, i 'denfliwenti '¢he vi ho ae-
cennato.

“Coiite Prina, éost’ "Ropo 1a 'legge’del 9 aprile, 1 Miifstero
i éessd daliesiidrre affa ‘Sanla Béde desidérlidi coneilia-
zione & di accordo; e questi desiderii'{li'espide in termini di
riverenza e di dsséljuin, chie‘sino’un ‘dovere per ogti Slalo,
éoihe pbr vgni individuo csttolive ; ed atle dificolii che gli si
vértivano frapipsnidndo Yispondeva ¢oh fa rispettosa insistdnia
i ¢hi sa, e sente di aver ragione, e desidera ¢ tenla di per-
stndérie' alifmi.

Se non che qui serse, o signori, un primo incaghib;, e Yin-
-eagiio non vdrne da nof.

La pubblicith; o digniri, & setiza dubbit la vita degli Stati
Liberi, ma fu spesso Ta'morle de deygoria® ' Biplemutis.

Né io vedo, o sigaori, che quando svenluratamente sorgono
mali woiori o differenze fra le nazioni, se ¥i hia schielto desi-
derio di pronto accordo, si ricorra di shalzo alle publliche
dichiarazioni, per cui mescolandosi alle fredde od imparsiali
ponderazioni i puniigh dell'amor proprio, ed i} calore talora
delle passiont, si acerescono a dismisura i difficolld de’ne-
goziali.

Cosi avvenne pur troppo, o signori! Yoilegygesie documenti
¢ hote, 1o qoali accusavano d'iliegality la vosira legge, ed ai
magistrali che le eseguivane apponevano fa grave taccia di
oppressione, di violenza.

Il Governg ne icce qualche richiamo ; ma fu indarno: le
pubblicazioni eontinzarenc, ed il Ministere si vide Lralio in
una via che egli avrebbe sommamente desideralo di evitare,
Pubblieo anche eglt te sue note, ¢ 'opinione pubblica ha po-
tufe far givdizie delle une e delle altre.

Quantunque stretle da lante difficoltd, ¢ sconforlato da
uita serie di antecedenti, pure il Ministero venne nella deli-
berazione di spedire un nuovo rappreseniante a Roma.

La qualita della persena che fu a tale uffizlo prescella vi
sarh argomento, o signoti, dell'importanza tuita speciale che
il Mintstero poncva In goesta missione.

N nuovo rappresenianie andd a Roma; vi andd animalo
da quei sentimenti medesimi che ispiravaao il Ministero, ed a
cui erasi intimamente ed inticramente associato egli stesso,

Ma, o signori, per poter trattare, anzilulte & necossario
d'essere riconosciuti, & d’uopo che sia conosciuto 1 man-
dato, ¢ necas&arto insomma che le credenziali siano ac-
cettate.

Ebbene, o signori {io qui gon disvelo misteri diplomaliei,
pario di cose gik da junge tempu a Wi nate), Ie credenzlali
nen furono acceltate giammai.

Si & detto da faluni che si fosse dal Ministero proceduto
con soverchia freltas s ricordarono le lradizionali lunghezze
déi negoziali romani; st aggiunse che cid che i mesi non po-
tevano dare, conveniva aspeftario dagli anni,

lo qui, o signori, farel una distinzione.

Quando i negoriati sono aperli, cerlo il voler lalora sover-
chidizenle affrettarne it successo nuoce, e nuoce grandements
al successe medesima,

Sone noli cerlamenis# anche al Ministero gli esempi di
sloria palria e stranicra clie renderebbero vane e quasi
puerlli le speranze di prouti risultamenti in queslo genere
d"affari.

‘Ma quande, o signori, le difiicolth e le opposizioni si affac-
clano sul limitare stesso delie megogiazioni: quande ad an
inviato clie vhio! presentare e sue eredenzialisi risponde con
un rifiuto; allora, o stgnori, io credo che le condizioni di
queslo inviato divengane ecceziohali, e che gli sarebbe im-
possibile di rimanervi langamente.

Allgra all'oggetto delle pratiche subentra una questione di
dighitd, e di dignith nnzionale, o signori, la pit gelosh, Ja pit
terera, tapit inviolabile di tulle.

¥i ¢ un Yimite che un Governo, it quale si rispetti, non ol-
trepassera giammal.

Il nostro inviato, o signori, st arrestd’ dimmm & queslo
Yipite ; e ne ebbe una intera ipprovazione dal Ministero.

‘1 Governa, o signori, si trovava e si trova posio fra due

-doveri; egli deve denza dabbio usare i massimi rigaardi verso

1a Sants Sede; ina eplt deva ad un lempo essere geloso, fe-
'dele e vigtle cuslode dell'indipendenza ¢ delPesegnimento
delle leggi nostre. .

fo eredo, o signori, che il Ministero non manchi né ali’uno
né alPaltro'di questi doveri, ed -assicara i1 Senato, che en~

e it
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trambi questi doveri, come gli furono norma pel passalo, gl
saranno regola coslanle per avvenire, o

DX COLLEGNO Luner. Le spiegazioni che i ha faverilo
il signor ministro guardasigilli non mi sembrano tali a can-
giare le presenti condizioni religiose di questo State, voglio
dire degli animi ehe in csso i manlengono ossequiosi e divoti
allautorita spirituale.

Come gid feci in altra occasione interpellando in consimile
maleria it Ministere, cosi anche eggi partird dal fatio che si
compieva colla legge del 9 aprile; in qaesto limite mi re-
siringerd a ricercare se da quet fatto i ministri abbian alleso
a raceogliere le conseguenze che meglio polean condarre alla
pacifica csistenza d'ogui cittadine, prima condizione d'ogni
pubblica prosperita Per cib fare cra uffizio di sapienza go-
vernaliva rimover con ognl prudenza gll ostacoli per cui l'e-
secuzione di quella Tegge potea rendersi pint matagevole; e
poiche in molti duravano edurano tultora ragionidi coscienza
nen consenzieatl at principio per essa legge sancilo, conve-
niva adunque che ogni via si tentasse di accomodarne le di-
sposiziont eol rispetio dovufo alle condizioni di ciascuno,
Troppe diversa fn la via clie s'intraprese, menire si ¥olleche
al prescritto delle leggi civili piegasse ciecamente ogni co-
scienza, comincianda da quella de’pastori alle cui parole
sorvir dovessc 4i nerma, non pia i) Yangele che Criste ha
commesso loro di insegnare, mastle decisigni della sola po-
testh lemporale.

lo now-istard a parlare delle estreme consaguenze cui con-
dusse 1a via intrapress ; imilando la riserva defl'illustre ma-
resciallo, ai sensi della qualemi onoro di far piena adesione,
non eslenderd né anch’io Ta discussione oltre que’iimiti che
Ponorevolissimo signor senatore con lanla moderazione vi
apponcya. Per sovrappiu ricorderd ai signori winistri come
cogli applausi pe' quali una sfrenata stampa periodiea cerca
spingerli ognor pid nel lerreno dell’ illegality, contrastin
troppo manifeslamente le severe considerazioni che si lessero
nel giornalismo- estero, in quello singolermeule del Regno
Unilo che:si us citir a modello del sistema rappresentativo,
del regno in cui dovea trovar magg'or simpatia ogni wisura
conlraria aila spiritual podestd det Pontefice romano.

Ché se-dalla guerra mossa alle coscienze il Ministers non
ha raecolle que'froiti di ubbidienza per cui st Jusingava,
debbe pur riconoscere come won alire che wna pronta rig-
scita delle teallative ¢olla Santa Sede vaglia a ridonar alln
nosira conlrada queiln pace religiosa chie ¢ il primo bisogno
dagni nazione, epperd il principale scopo ewi debban mi-
rare i governanti. La pace & leanqaillid dell’ordine; ora in
una. sacivll. religiosa insieme e civie non v'ha ordine senza
i legittimo accordo dell'una e delalira podestd; nen v’ha
travquilila se non vive sicura. la coscienza d'an clascuno.
mesire e Slatuto prometie questa sieuresza anche a quetli che
aon professann lareligione dello State, come si vorrebbe ne-
garia a cablolici onesti ¢ religiosi, solo perche credono, in ma-
teria d'ecelesiastica giurisdizione, come universalmente si
credera or 500 Bove mesi? B «i chic fuor di questo reato di
nuove geaere, sconoscinlo nef noslei codici penali, non po-
tele trovare di che appuniare la intewerata: condolla di
que’cittadind, e H avele anw ausiliari, pronti sempre ed
animosi nel difendere Ja causa dell’ordine pubblice, nello
insegpar 'ubbidienza al Governo, e nel soslenere Ponor na-
tionale!

In questi momenti adunque in cui tanti sommi interessi
richiama fulta I'allenzione del polers, in cui tante & deside-
rabile la concomdieali {atty i huoni, perehd fa concoritia sola
edifioa, e senz'essa ludto ¢ distruzione, in questi momenti. in
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cui tutta la caltolicith i insegna col suo esempio il ritorao
sincero all'ubbidienza verso il vicarie di Gesi Cristo, io do-
mando ai signori ministri che non s’abbia a ridurre questa
nosira palria alla ¢ondizione del Basso Impero, dove tra le
supreme urgenze della cosa pubblica, il prarito delie dispu-
tazioni teolagiche e canoniche facea prevalere gueste sovra
ogni pill incalzanic interesse, e si sprecava nel recinto della
scuola tempo e applicazione, sicché pulla pe avanzasse per
curar le piaghe profonds di quello Stato. o

DELLA TOMRE. M, le minislre nous a montré Yimper-
tance ot Ta nécessité d’obdir aux lois promulguées; il faut,
a bl dit, quand une loi est proclamée quielle soit respectée.
C’¢st jusle; mais je foral remarquer que l'aclion de ehaque
Etat se borne 4 son intérieur. Je suppose que PAsseinblée
francaise fasse une lof qui sera parfaitement réguliére én
Prance ; mais qu'elle demande le concours de 'la Sardaigoe;
celle-ci ne se croira pas-obligée par la loi frangaise, élé dira s
yoyons si ce qae vous proposez nem'est pas nuisible, voyons,
je me réserve d'en délibérer. L'Eglise, messicurs, ést une
puissance aussi; on ne peut pas !oi dire: Nous avons fail
cette boi, vous devez vous-en conformer, Cela ne peui se
passer ainsi; voild pourquoi je vous ai cité Pexemple des
autres pays qui ont fait ce que nous avons fail nous~mémes,
Ces Etals v’ont jamais "prélendu qu'ils avalent agi dins la
plénitude de leurs droits, ils ent dit: c’est un fait: ils ont
plaidé-en faveur des fails accomplis. Nous, messieurs, nous
aWons plaider & Rome en faveur d’un droit? Mais le ‘Pidmont
n’a pas plus de- droits que les aulres Btais; jl'a sa dignité
comme les aatres Efats ontlaleur. Dans volre pays vous
faites ce que vous voulez, mais dans les autres pays, vous ne
pouvez faire que ec que le droif des gens en général et lés
fraités parfieuliers voos autorfient & faire; vous ne'pouvér
pas serlir de Ik, ¢’est compliélement impossible, : )

Elt bien, noas, nous avons agi autrement ; voild Pinconvé -
nient. Je voudrais qu’il fit reconnu (j¢ ne demande pas qu'on
Pavoue en public), guon ne peat-pas faire une foi qui lie le
Saint-Siége. Nous peavons faire valoir lescirconstances qui se
tronvent changées, demander des modifications au traité de
1841, mais il ne faul pas dire que nous avonsle droit de clmn-
ger un accord sans leconcours da Salat-Siége. Avantdepubliier
le Stalut, le roi qui nous I'a dorné, qui nonus a concédé, hdui
nous-le-devons, enveya desambassadeurs auprés de lontesles
Cours pour exphiquarqu’en donoant une constitudion il n'enten-
dait rien changer danzle rapporld’Etat & Elat, duns les trartés
gonclus; Cela a:6té dit au Szint-3idge comme anx aulres Gou-
veenements, Vous voyez qu'en plaidant ia cause-du droitches
nous, nons sommes-forts, nous avens les deux Champbres et
le Rof, mais au dehors, on nous dil: Restes dans e droif des
gens, Demandes 4 fous les Cabinets qui ont des coneordats
avee le Saint-Siége, 4 la Russte, & Ta Prusse, 4 1a France, &
I'Autriche, i PEspazne, & Naples, posez la question spivante:
Est-ce gue vous croyez avoir le droit de rompre fes coneor-
dats que vous avez faits avec le Saint-Pére, de changer les
poinis de la discipline ecclésiastique® BLil vous répondront:
Noo, ~— Cependant vous l'avez fait? — Oui, mais cefa a eu
lien dans des civconstanees' particuliéres, momenlandes; ¢'é-
taib de larbilraire, on a violé le droit..

M. le ministre deg affaires étrangdres peal erive 4 tans ces -
Cabinels el lear poser eetle questiony il verra gueile serala
réponse, J¢ crois qu'il en serait de méme en Angleterre ) mais
comme-il n'y a pas-cu.entre ce pays el le Saint-Sidge de con-
eordafs depuis gualre siécles, on n'y comprendrait, peal-
éire, pas Lrés-bien hn valeur de-ce met, Faiocenpé assez long-

{ tenps ce poste, digaem:-ut occupé i présent, pour avoirune
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idée de ces choses. Si la lellre de créance n’a pas éléacceplée
la‘zause en est aux explications préliminaires. Si on perstste
a voulpfr faire reconmaltre que mous avons agi dans netre
droif, nous irons de difficultés en difficultés el nous arrive-
rons peul-élre au schisme, MM., Te schisme ¢'ost un change-
ment de refigion, il fant Dien le dire; or, un changement de
religion, Thistoire nous apprend que ¢’est la révolution 1a
plus lengue, Ia plas sanglanie, la plus obstinde, Ia plus fu-
nesle qu'un peanple puisse supporier, 8i vous en douleg, MM,
tisez I'hisloire de PAngtlelerre, e vous verrez quelles sont lus
conséquences d'un schisme. Voyez PAngleterre pendant plus
de deux stécles en prote aux dissensions inférieares, aux
guerres civiles et religicuses; voyez deux dynasties dispa-
raltre, une téle royale rowler sur Péchafaud, lo sang anglais
versé par le bourreau et sur le champ de balaitle, partout!
et FAnglelerre cst une ile. Les étrangers ne peuven! se méler
i ses discordes. La tourmenle a cessé; mais il resle des ve-
stiges des ancieanes dissenstons; vous les veyer reparailre,
el nous ne savons pas s¢ yui va survenir ponr PAngle-
lerre. -

Yoyez PAllemague; les discussions ont ¢1€ moins vives, les
lutles moins Tongues, mais une querelle de prolestants & ca-
tholiques s’est allumée; cest Ja fameuse guerre de 30 ans,
EhL bien, cette grande puissance allemande, cetle grande na-
nation élait fellement aflaiblic que des espagnols et des sué-
dois venaient se heurfer dans son sein, of Vissue de ia lnite
dépendait d’eux. Aprés que e sang a été répandu du nerd an
midi, de Yorienl i Vaccident, Ja paix s'est faile, mais vows
voyer qu'il y a encore avjourd’hui des traces de ces anciennes
divisions, Voyes la France! ta.France n'a pas changé sa reli-
gion; la France est restée unie 3 Rome, mais il $'élait intro-
duit chez elle, A époque de la réforme, une minoriié prole-
stante qui ne s'est pas élevée an dixiéme de la population
frangaise, et qui cependant a sufli pour faire nailee des fnlles
religiouses daps le royaume, des guerres civiles qui ent
duré presqu’nn siéele, Un grand rei de Frauce a péri, il a
péri viclime d’eu assassinal, mais la guerre veligieuse eu fut
fa canse.

Messieurs, 'en conclus que le fail d’inlroduire dans un pays
des nouveaulés religievses est un fait Irés-grave, et je n’hé-
site pas d dire que c'est fa plus grave des révolutions. Consi-
dérez, messicurs, nolre position pavticuliére: nous sommes
placés uu centre de la catholicilé, nous avons pour veisins
los deux Efats catholiques les plus puissants du monde, VAu-
triche el lu Franee; w'oubliez pas, messiears, gue lesprit
calhiolique se réveitle forlement dans ces desx pays; ils nous
cu donnent des preuves journellement, Pour entrer dans celte
voie funesie de discussion religieuse, sommes-nous plus forls
que les anglais, les frangais, les allemands § Non, Serons-neus
Plus sages? ¥ai vegret do dive gue potre presse périodigue ol
quelques-uns de nos acles peuvenl donner i creire que nous
ne serons pas plus siyes. Nous devons nous altendre & ce qui
esl arrivé aux autres-nations: si nous faisens ce qu'elies ent
fait, nous récolterons comme elies discerdes infestines et in-
tervention étranyére; songes-y, chez nous Finlervention sera
toujours le fort eher lo faible; il ne faut pas se faire illasion;
nos deux voisins nous sout supérieurs en force.  Alors, mes-
siears, qu'en résullerail-if ponr notre nautionalité, pour cetfe
dynastie d laquelle nos aicux ont dit de [ongs sidelos de pro-
spérité et de bonhenr? Tou! cela st dans Pavenir, dans Pin-
certain; il dépend de peuns, de notre pradeneo acluelle, de
conjurer lous les dangers. Pour cela, wessieurs, il fant avant
toul éviler Jo schisme, et nous ne Uévilerons pas aves des
masines aboolnes ot tranchanles, nous ne éyilerons pas en

o

@

M e s i s

voulant obliger le Saint-Sidge & faire pour nofs ce quw'dl n'y
jamais fait pour personne, :

Mes paroles n'ont que le poids que peui leur donner mon
age el ma longue expérience; ma vieillesse et la perte de la
vue me meltent dans Pimpossibilité de rendre aucun service
personnel actif au rol, au pays, 4 Ulat; et je me erois donc
d'autant plus obligé de vous cammuniquer les idées que me
suggerent mes observalions au sujet de ce qui s'est passé ail-
leurs el de ce gue je prévois chez nous.

Sur vonus, MM. les ministres, pésera la responsabilité de vos
acles ; quant it moi, J'ai accompli un devoir de conseience et
d'honneur,

SNCCARDE, Minislro di yrazic ¢ giustizip, Ho dello, o
signnei, che l¢ peime pavole del'anerevole maresciallo erano
gravi. Ora aggiungerd che le ultime, fealé da lui proflerite,
sono anche commaveali,

In non posso cerfamente segnilare gli onovevali preopi-
nandi, it siguor senalore DI Colleguo, e Vouorevole mare-
seialle, in tutle le consideraioni ehe furono per essi addotle
relativamente ai fondamenti della Jegge del 9 aprile.

lo eredo che it Ministero pigliando questa via riprodarrebbe
nell areny politica una quesiione gid costituzionalmente
decisa,

Dird selu all’onereyble signor senatore D Collegno che
non si pud dare 13 laceia Ji oppressore di coscierze ad un
Governg, il qual: iulende a far eseguire o leggi approvale
da voi,

Ognd hegge impone un dovere al Governo ed ai cilladini;
a guesti di eseguirla ; a quelle i farla compiutamente ‘ese-
guire.

Ad un Governe gualongue ebhe rispelsd quel dovere sa-
rebbe assoiutamenie impossibitle Uammettere, frefativamente
a chi atlenta ed offende le Tegygi, Callegazione della coscienza
propria.

Il Ministero rispetia, ed allamenle rispetta tatle le co-
scienze ; ma incaricato qoal esso & di far eseguire le legyi del
paese, egli non polrebbe (e voi lo vedrela di leggieri, o si-
guori, con fa vosira saviezza), non potrebbe assolulamente
aaumebiere usa tal ragione di difesa, che baslerebbe di per sé
a sovvertire ecompiwlamente Faulorid di tulle le leggi, po-
nendote nell’arbitrio, nelle passieni, ncl privato giudizio di
eoloro che vi debbouo prestare obbedienza,

Conehinderd con Jo sperare coll’onorevele signor senafore
Di Coltegno che mai 51 verificherk nel nostro nobile ¢ dilello
paese quanlo vi fu di miserando ¢ di ridicolo, nelie dispula-
aioni, ¢ quanlo vi ebbe di funesto ¢ i tremendo nelle cala-
mith del Basso lnipers,

Bd vsserverd ali’onorevele maresciallo, che il Ministero 3i
unisee a lui per senlimento, per convinzione nel riconoscers
che 1 mutamenii di religions sono le pid grandi ealamild che
possano rovesciarsi sulla testa di un popolo; se non che cib
aon € da lemersi per parte di un Minislers, onde uscirono
proposte cosi temperate come furone quelle alle quali voi
deste una solenne approvazione.

eBEanENTE, Il signor senatore DPOpia propone Fordine
del giorno puro o semplice. ’

Domaado. . .

BELEL A TORAE, (Ialorroupendo) Un mob sculement a
propes de Uordre du jour,

Je comprends, mpssionrs  ace Lo Shaat 0% pas deoit de
preserive au ministee 1 i cae oesngbic y Gl deit saivre;
je le comprends parfailement; aussi, messieurs, vous avez vu
que je n'ai pas termind mon discours par un appel au Sénat,
mais par un appel an Ministére, By a plus ; cest e comme
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ta négociation est entre les mains du Ministére, nous n'avons
pas le moyen de la goider, il faul que MM. les ministres la
dirigent. Y'ai cherché 4 leur suggérer une idée qui me pa-
rzissail honne, utile, et qui peut conduire A un résuitat sa-
tisfalsant ; mais pour cela, il fan! nne suceession defforts, et
le Sénat sortirait de ses hablindes, de ses droits, s'il voulait
connaitre & tout propes 1a manidre dont les négoriations sent
eonduites,

Je ne m'oppose donc point i 'avdre du jour pur ef simple,
mais je fais obhserver que wavoir pas recu les leblres de
créance n'infirme pas ce que j'ai dit, maiz je crains que cela
Uaftiime au contraire, je crains que dans le explications pré-
liminaires on ait émis des principes qui ne pouvaienl pas dtre
admis.

Je renouvelle Ja priére que j'ai (ait & M. le minisire des
atlaires $frangéres, de s'informer de ce qui se passe sur ce
point dans les Cabinets de VEurope. Nous sommes dans le
droit commun, noos ne sommes placés ni an-dessns ni an-
dessous; il n’y 2 pas un droit particubler i nolre usage; nous
ne pouvons pas préiendre que ce qui existe pour les autres
nations, ne doive pas exisler pour nolre pays.

PRESIDENTE. Havvi anche Ia proposizione di un ordine
del giorno wotivato del senatore Montezemols, cosi con-
cepito :

« HSenato, udile le spiegazioni dale dal Ministero compro-
vanti i proposite di conciliare il rispetlo e 'ossequio verso 1a
Santa Sede colindipendenza della patria legistazione, spie-
gazioni conformi al voto gih espresso dal Senato nell’indirizeo
al re, passa all’ordine del giorna. »

BT MONTEZEMOLO. Dowando la pavola per isviluppare
il mio erdine del giorno,

PREVDENTE. Siccome a tenore del nostro regolamento
Pordine del giorno puro e semplice deve avere i prioritd,
cost domando se ¢ appoggiato.

{E appoggiato.)

Lo pongo af votl.

Chi approva Vordine del giorno pure e semplice, voghia
levarsi.

{L'ordine del giorno puro e semplice & approvato.)

SESTITO PELLA DISCUSSTONE DEL PROGCETTO
DI LEGGE DY PUBBLICA SICUBEZZS.

PRESYDENTE. Si riprende la discussione della legge di
pubblica sicurezza, fermatasi al leemine del capo terzo.

Ho I'onore di leggere I'articolo 84, primo del capo quarlo.

* Art. 84, In occasione di assemhramenti che poearra scio-
gliere netlinteresse dell'ordine pubhlico, sard fatto dapprima
alle persone assembrate semplice invito di sciogliersi.

« Le persone assembrate sono tenute di separarsi a questo
invito toro falto dalte antorita incaricale della pubblica sicu-

rezza, dagli assessorl, dai commissari, dai capi dellz forza
pubblica ¢ dai comandanti d; patiuglie. »

BI POLLONE, Domando 1a parola,

PRESYOENTE I senatore Di Pallone ha Ia parola.

o1 porLonk. Domanderei solamente che si togliesse la
parela semplice, perché mi sembra una parola oriosa, i dpye
dice dt sciogliersi a semplice invilo,

Anyusmy, L'uffizio cenirale non ha difficolth di aceeltare
quesla soppressione.

PREMDBENTE. 51 propone la soppressione della parola
semplice,
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Chi approva tale soppressione, voglia levarsi.

(E approvala.)

Pongo ai voti I'arlicolo 84,

Chi intende approvarlo, si alzi,

(E approvato,) .
« Art. 85. Se Pinvite non otfiene fa dissoluzione dellassem-

Dbramento, Pordine di sciogliersi sard in nome della leggs pro-

clamato per tre distinte volte, preceduty eiaseuna da rulls di
tawburo o squillo di tromba, »

Chi approva quest’arlicelo, ..

DY BENEVELLO. (Tnlerrompendo) Mi pare, glacché st &
tolts ia parola invilo, che si polrebbe, . |

Foci, 5i ¢ tolta la parola semplice.

FRESIBENTE, Ripelerd invite at Senalo di velare que-
st’articolo,

Chi lo approva, vogha alzarsi.

(E approvato.) ] .

« Art. 86. Seguile lali proclamazioni, ¢ posi pure se per
rivolta od opposizioni non fosse possibile di precedere olire
la prima, sard adoperata la forza per sciegliere 'assembra~
mento, e le persone che fossero irovate sul idoge di esso po-
tranno essere arrestate, ¢ in questo caso saranno immediala-
mente rimesse all’aulorith giudiziaria. »

ALFEERE. Domando la parola.

PRESIDENTE, Ha la parola il senatore Alfieri,

arFswmy, L'ufficio centrale proponeva di manlsnere la
contpilazione proposta dal Governo per Farlicole 152, ora 86,

Tuttavia, riflettendo meglio, ¢ d'avviso che Ia locuzione
usata in quest'articole di rivolla od oppogizione, sia forse
meno appropriata di quello che dovrebbe essere, e quindi
proporrebbe che si dicesse: « Seguite tali proclamazioni, e
cosl pure se pec.case &i tumnlto o resistenza non fosse possi-
bile, » ecc.

La prima redasione non aveva alleo merile che i conser-
vare le espressioni usate neile leggl antecedentis ma siccome
non presentava una chiarezsa d'ides che meriti speciale ri-
guarde, sembra che una pid appropriata ed accurats reda-
zione sargbbe preferibile,

PRESIDENTE. Propone I'oftizio ceatrale che, invere della
condizione rivolla od opposizione, si Tegga nell'arlicele 86
per caso di fwmalio o resisienza.

Pango i vofi quast’aggiunta,

(E approvata.) _

DX COLLEANO LuRar. Non he intese bene Vullima pro-
posizione dell'onorevole marchese Alfieri, ¢ non so se¢ il fine
di quest’arlicolo sia comservate come nell’arlicoloe 152.

anweemy. La modificasione proposta dali'uffzio cenlrale &
relativa all'espressione. , .

PrEsipENTE, [ rimanente dell'articolo sla eome & pros
poslo.

{Messo ai voli I'articolo 86, ¢ approvaie.)

« Art. 87. Gli arrestali per i motivi espressi nall’articolo
precedente, saranno condannali al careere estensiblle a lre
mesi, » ¥

ALFAERY. Anche su quesi’articolo mi pare che occorra un
cambiamenlo di redazione, si & un'aggionta a quello che si
dice nell’arlicolo stesso. Gl arrestali per § molivi espressi
nell'articolo precedente, dice Uarlicolo quale lo propone Y'uf-
licio, saranno condannati ol carcere eslensibile o tre mesi.
Questa redaszione, seeondo me, non contempla che le persone
che fossern trovate sul:tnogo indipendentemente dat reatl di
cui si fossero rese colpevoli ; forse implicitamente s'intende,
ma avvisomi-sia piu chiaro e pid convenlente di aggiungere
quelto che altrove si ¢ detfo, sulvo sompre il dispowto del



— 00 —

e

b i =

SENFLTO DEL REG‘{O — SESSIONE DEL 1851

Codice peua?f, per 1 reutl in r3se cem[cmpluh, oppure si po-
trebbe indicare che nei casi di cul si tralta, Ja panizione si
limilzsse al carcere perfremest, secondo Ta gravith del delitto,
. sTama. La magglor chiarezza & sempre desiderabile nell
legge ; ma del reste, iv ercderci opportune di farc un'osser-
yazione.

I caso contemplato nellarticolo preecdente ¢ che non po-
lendo aver luogo, atlese il tumulte, 1o tre procdamaziom, ne
avra luoge una sela, perehé Tc altre sono vese_impossibili dal
tumuMo o dalla resistenza, e {nitavia pero lo personc che si
trovane nel luogo e won si dipartono, si possone arrestare,
Dungue, st paria ded fatle di colars che sono arrestali nnica-
mente per Irovaesi sl Juogo del Inmndto, ed ¢ sollanto 4
(qeste persone che parls 1a fegge ; ben inleso che, se quesie
persone si rendessers eolpevoll df alfei rveati, senza dnbbio
andranno soggetle alle pene ehe dale legyi sano stabilife con-
fro di essi. M2 nel sende delflarticolo che si sta disentendo,
non allee persone si trovane conlemplate, fyorelé gquelle el
vengono arrestate per Ia sela cagione di frovarsi sul laogo del
tumulte allorquando segnirono e ire proclamaziond, o che
non ne segnt chie una sola per fe cause secennate,

PFRESIDENTE. Si propone 81 aggiungere all*articolo 87
« Salvo sempre il disposto delCodice penale per ghi altri reati
ivi contemplati. »

Melto ai voli Paggiunta,

(E approvafa.)

Metlo 2i voti Parlicolo inticro.

(E approvate.)

« Art. 88, Sempre quando esista urgenfe sospettoche inana
casa privala si tengann abilualmente ginochi proibiti, § sin-
daei, gli assessori ed i commissari, potranne visifarla anche
i nottetempo, purcheé assistiti dal gindice istrultore, o dal
gindice di mandamento, o da chinc fa lo v&ei. »

eanvaGNO, ministre dell’interio. A propoesito di que-
siarticolo, faro presente al Senato che Uarticolo 154 del pro-
gette minisleriale era cosl concepifo: « Sempre quando
esista urgente sospelto che in una edsa privata si lengano
abitualmente givocht peoibiti, i sindaci, gli sssessori od i
commissari, potranno visilarla anche di noble tempo, pur-
ché espressamente antorizzati dail’antorith politlea deta pro-
vineia, »

Secondo il progetto delluffizio centrale, gquesie visite non
polrebbero aver luoga se non quande Vautorith di poliblica
sicuresza che vi procede, sia assislita dal giudiee istrullore,
o dal giudice di mandamentlo; su questa mutazione mi per-
melto di fare Posservazione soguente.

Qual era essenzialimente 10 scopo dell’articolo proposto dal
Migistero? Eghi era quelle Jdi avere una maggiore facilith di
colpire cotors che si trovano in eonlravvenzione per ginochi
proibiti; per eolpirli pin facitmenie conveniva prescindere
datie forwmalits che gono richiesle per Pinlervento dell’auto-
vitd gindiziaria, Ma doveva per queslo cessare ogni gnaren-
tigin® I progetio winisteriate confeneva quusle guarentigic,
a parer mio, nella cousiderazione che la facolta di visitare
quesle cuse duve esiste fondato sospetlo che abitoatmente s
tengano givochi proibity, era essenzialmente riservata al easo
in eyi concorressero Uitlle queste circosfanze, ciod gravi so-
speiti che in tale casa si facciano simili givochi, ¢ che quesli
glugchi proibiti vi si esercitino abilualmente. Tnoltre questa
facolth non veniva lfasciala a qualungue auloriid di pubblica
sicurezza, wa Vanlorith di pubblica sicurezza locale non po~
irebbe procederyi s¢ nom debitamiente autorizzata dail'auta-
rith superiore, cioe dall’intendente. )

Se si adola invece Hprogelto dellufficio cenfrale, si ri-
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forna in sostanza al pure ¢ semplice prescritlo del Cudies Wi
procedura eviminale, ed allora eessa assolulamente efietlo
che lo mi proponeva in quest’articele. Di pid, quando si ani~
mela in quest’articolo che Faolorith di pubblica sieurczza sia
accompagnala dal giudice istrutiore, o dal gindice di manda-
menlo, non vedo uecessario Vintervento delYaudoritd di pub-
blica sicurezza, poiché il gindice istrullore o di mandamento,
a termini del Codice di procedura criminale, in detfe eirco-
stanze posseno procedere a quesle visite, perché qui non si
tratta di perquisizione, ma di nna semplice visita in ana wa-
teriz in cui ¢ tanto difeile di coglicre i flagranle v persoue
che conlravyengono.

Irosenlo quest'osservazione al Senalo accid egli deliberi di
accettare il progello quaie venne proposte dal Mrislers, op-
pure, ove nen creda necessavia una disposizione speciale per
fjuesta speeic di reato che apporta tanto danno al paese, pud
ammctliere inlieramente Marlicoln, poiche non fa ehe ritor-
nare alle regole generali di procedura erimingle,

DES A\MBROIXS, relotore, GCredo che, seconde le regole
arnerali di proeedura criminale, non potrebbero ghi uffiziali
di sicurezza pubblica introdiesi nel dowicilio di un privato,
neuimeno coll'assistenza del gindice 5 mandamento ; per con-
seguenza & indispensabile che si faccia a sl riguarde una
disposizione speciale nella legge che ¢f oceupa.

Quesla disposizione era propesta dal Ministero nel senso
di permelfere Pingresso dei domieilii agli assessori ¢ commis-
sari di sicurezza pubblica, § «quali ne avessers ricevuta ina
autorizzazione sprciale dallintendente della provincia.

L'uffigio contrale ha credufe che si pofesse prescindere ddal
prescrivere questaulorizzazione dall’autority politica della
provineia, Ia quale pnfrebbe essere in molli casi upa causa di
grave rilardo. Ma invece ha pensato che {osse esorbilante lo
allribuire a questl uffiziali 40 poligia ko Gcolld dCintrodursi
nei domicilii privali seaza Fintervenls di wn’antoritd giudi-
ziaria.

Luffizio centrale ha fallo a queste proposito una grande
differenva tra i domicilii i semplici ciliadini e ghi alloggi te-
nali da persone, rignardo alle quadi, in ragione della loro
comlizione, poleva essere maggiormenle sospetto che Pallog-
gio servisse ad uso di luogo abitvale di givoco.

Coss Vuffizio ha ammesso che gli wffiniabi & sicorenza pub-
bliea possano introdorsi, senza Passislenza dell'awloritd giu-
diziaria, nei domieilii delle persone Te quali tengoeno camere
separate che possono in qualche modo considerarsi come nn
aceessorip dei caffé, e ¢i simili altei luoghi pubblici, perché
in tal caso poteva essere waggiore it timore ¢he gl alloggi

. servissero ad eludere fa legge, ¢ sollo nome di dunncllm ]

coprisse nna dipendenya del lnogo pubblico.

Ma quando si tratta di veri domicilii privati, parve altul-
fizio centrale ehe fosse indispensabile it prescrivere maggiori
guarentigic, e non permeltervi Vintroduzione deghi uffiziali
di polizia senza che assistesse all'atle uu'altra antorild locale.

10 ritarde che si potrebbe feniere per la necessith di riehie-~
dere Vintervente delautoritd gindiziaria non pud essere con-
siderevole, peiche nop si lratta pid di richicdernc il giudice
Cistruzione, come vorrabbero le regole pencrali di procedura,
ma hasta it gindice di mandamenio od il vice-gindice.

Generslmente il vizio dei ginoehi proibiti non sussiste, op-
pure non ha imporlanza se non nei cenlri di popolazione (i
una qualche enlitd; non & nel comuni rorali che siabibia
wmnHo a temere. '

Ora, nei ceatri principali di qualebe popolazione, per lo
pid havyi la sede di un gindice, @ per conseguenza il suo in-
terverda pud essere richicste  daghi wfficiali oi polinia, senun
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frapporre tun rilardo che possa compromeltere le loto ope-
razionl. '

GALYAGND, hiniglyg dellinterne. 1o awmetio che senza
una disposizione speciale, e aulorifth di pubblica sicurezza
non si possano introdyrre nelle case per to seopo di eui in
questarticolo; 1a quesiione adundgue sta lutta nel vedere se
sia neeessaria wn'eccezione a questo vignarde. 1 Ministero
preseninva ga articels nel sensoapprants vecerianate ; Faffizo
centrale inyece, 8 parer mio, non crede che sia it ease di
questeccerione, dal momento che obliga autorith di pol-

blica cicurezza & farsl accompagnare dal giudice di manda-

mento o dal givdice islruflore. Allora, v dico, si rienira in-
tieramente nelle norme genevali del Codiee penale, v 2 questo
rignardo non fa pii mestieri aleun provvedimento.

Tanl’é che Particols 50 del Codice d'istruzione criminale
proihisce agli uffiziali di polisfa di farc veruna operazione, di
procedere in un mode qualangne quando vi ha la presenza
dell'autoritd giudiziorin. Se adungue facclamo infervenire
Vanlorith gindiziaria, Fopera lore deve inticramente cessare
ta presenza dellfauforith di pubblica sicoreeza, la quale non

“ha fecolth vernna, non pud pilt procedere. Quindi io persisto
a credere che, o 5 crede abbastanza importante Ta dispost-
rone, ¢ allora si deve omeftere Peccezione quale fu proposia
dal Ministero, o non si erede di sufficiente importanza que-
stargomentp per fare un’cecczione, od allers, to dico, {anto
vale sepprimerc Yarlicolo. '

Che pei sfa di qualehe imporfanza, o o credo in quanto
ehe non posso ammetlere cio che ha allegalo lesté “onerevole
signor relatore, ciod che i1 danno dei givochi proibiti sia
specialmente da tomersi nei lusghi di maggior popolaziene,
Le lagnanze s porgono appunie al Ministero pei comani ru-
rali dove ora si & introdotto il vizio del gineco, il quale va
tuttedt crescendo.

Ora, domando in: nei comunt rurali come si fard ad avere
Ta presenza del givdice n del gindiee istrullore ?

1o credeva che tulio era abbastanza guarentifo quande ia
autorith locale non potesse procedere a queste visite, non
perquisizioni; perché non si tratfa di perqnisire in totti gli
angoii deMa easa; si trafta di una semplice visita per iscoprire
5 cold esistone persone le quali non possano avere altro
seopo che quells di atlendere a gluochi proibiti,

Parmi inoltre che, merct la redazione proposta dal Mini-
sters, Pazione def’autoritd focale sia sufficientemcenie gua-
remita, non polendo essa regolarmente procedere, salve mie-
dianle Pespressa autyrizzazione dallautoritd supertore di
pubblica sicurezza, eiod dell'intendente deila provineia,

. Quqnﬂo toneorre Pamtorild provinciale ad antorizzare i
sindaco e Faulorith locale a procedere a queste visite, sem-
{:;;':‘0' f‘"{ Visia una guarentigia sufficiente in quanto che

Tith superiore della provincia non si faeh certamente a

dare queste ticenze se non allora che sia convinta esser indi-

~spensabile che Ta visity abbia laogo subitancamente per poler
cogliore i contravventori.

DES AMBROIE, relafore. Se Vautorlzzazione delinten-
dente della provincia deve darsi volta per volta, esservo che
porla necessarlamente un ritardo malto maggiore di quelle
neeessario per richiedere il gindice di mandamento, perché
generakmente sari pint Jontano Vintendente delia provincia di
quello che non sia il giudice; s invece questo permesso & da
darst una volta per sempre. non presenta piy quelie graren-
ligie che ! signor ministro desidera, :

Fard un'altra osseryazione sulle cose detie dal signor mi-
nistro.

Egli crede che Vinteryvente del giodice di mandamento
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possa aver luoge ¢ Daslare a legittimare Ie operazioni senza
che 1 legge lo dica, cbe ciod il Codice d'istruzione criminale
abbia gid conferilo questa atlribuzione ai gindici, ¢ che per-
cib Ja disposizione ora proposta dal’uitizio centrale sarebbe
inutile. Ma Puffizio centrale & 3i sentimente diverso; crede
jnveees che a termini del Codice distrueione criminale Palto
non possa aver Juoge s¢ iton per aexzo del giudice istrultore
o def gindice di wandamento che sia specialmente delegate
datfistrultore. M ghedice di mandamento senza queata dele-
gazione non vi pelrebbe procedere,

Dunque sta sempre Ja proposta delfa Commissione come
wiia vera agevefezza fatta per quest’operazione, '

sEama, Vorrei solamenle Tar osservare che la Commis-
sione non fece allra agginula s¢ non chie quella di far inter-
venire it giudize Iocale di mandamento. $la fermo adunque il
disposty deli‘articols ministeriaie quale veniva proposto, vale
a dire ehe in case di sospello urgente, ¢ tralfandosi di case
privaie in cni si fengane abilualmente giuochi proibil, i
sindaci, gli assessori, i commissari polranno visilarle. Che
cosa si aggiunge ? SEageiunge che se ne deve dare avvise al
giudice Yocale perehd assista; ma il givdice ron pud rifiutarsi
& assistore, dunque Varione della polizia, semprechié quei
gravi ed urgenli sospetti i givochi proibili in case private
esistann, puh far Ya visita; per far da visile non ha che a de-
nutwiare il caso al gitdice del kuoge pid vicine, ed allora si

‘procederd alla visita, non potendosi, eome dissi, # giludice
rifintare. Quindi neWinteresse tante dei privati per Pinvie-

tabilith del domicilio, quanio in quello dell'autoritd anche di
pubblica sicurezza, perché senza linfervenlo di uno di quelli
¢he amministeano la ginstizia, ciod senza Vinlervento del gin-
diee istratlore o del gindice di maodamento, poco saranno
ascoltale queste auteriti e facilmente esse possono venir tas-
sate d’arbilrio o di soprusi, Tnvece quando avranno anehe lo
intervento, Passistenza di queste persone, cesserd allora que-
stp rimprovare, perchd non 5 avrd a dire ¢he sia un abuso,

i arbitris U procedere w queste visite,

Importa cerlamente chie i ginochi proibiti, per quanto &
possibile, si facciano cessarc, perché ¢ quesfa ana tal piaga
saciale, 4 cui sealariseono infipili disordini, infinHi mali;
ma mi pare ehe si possa ollenere questo seopo stande il pro-
getto del Ministero, facendo perv per maggiore cautc’ia_‘mter—
venire il gindice istrottore ed il giudice di mandamenta,

La soeveglianzd delta polizia sla ferma, césa vegha, cssa
scopre s¢ vi s0n0 case in eni abilualmente si tengand ginochi
proihiti ; questo & vfficio suo, c seoperta che sla la cass, non
fa ehe richiedere Vassisicnza det giudice istrutlore, o del
giudiﬂc di mandamento per procedere alla visita defla me-
desima.

Vi ha dunque nna gran diversith bra quanto sipreserive
petarticol fal quate lo ba comcepite Uafizio cevirale, o
quanto sta seritto nel diriite comune, mentre non polrebbe
fa polizia procedere quando si dovesse far visite damiei}igm,
¢ non visarebbe ehe W giudice istrutlore che dovrehbe proce-
dere; ma esso ordinariamente non vi procede che qus'lndo il
processo & gid ininialo, © quands si seno gib racendli inddai
tali chie possono aulorizzare fquesla visita che violerchbe il do-
micilio. Con questa disposizione invece, quando si tratia di
cas¢ in cui sogliono abitualmento tonersi givochi proibiti, al-
lora non Pautoritd gindiziaria, ma Paulotith di pubbliea sicu-
rezsa sotvegliera, ¢ avendone fondalo motivo di saspetio, ne
it avviso al giudice del Tuogo affinehé assista a questa visita.

GALVAEND, ministro dell'interno, Yo chicsta 1a parola
]Per osservare ancora che non wmi {a difficolth fa circostanza
che Vantorith di pubblica sicucerza debba volta per voita di-
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mandare la licenza alt'anlorith superiore, mentre io desidero
appunto chic queste visile si facciang raramente, perehé altri-
menti potrebhero diventare una malignitd.

Se non che, si ritenga che qni si parla di ginochi proibili
abituali.

Egli ¢ adunque quando & gid da qualche tempo ehe si ba
grave sospetto che in una easa ¥i sia Vabitudine di ginocare,
che st procede alla visita; onde Vauforitd Jocale ha tulto il
tempo necessario per fasciare che Uanlorith superiore addi-
venga anche essa alle necessarie informazioni per procedere
poi alla visila,

Ammetto che vi ha differenza tra Varlicolo proposto dalla
Commissionc ¢ quanlp prescrive il Codice penale.

Secondo perd il Codice distruzione criminale si pud pro-
cedere & tali visile per mezzo del soto gludice istrultore; ona
quante allantorith di pubblica sicurezza Vefictto non ¢ di-
verso da quello dell'arlicolo 59 del Codice &’istruzione erimi-
nale, perché Pautorith di sicuresza pubblica in tutti questi
casi dovrd richiedere V'istruzione di wn processo. Senza queslo
fine non interverrebbe Vauloritd giudiziariz, salvo che si vo-
glia che il giudice di mandamento sia una semplice assistenza
dell'officiale]di pubbliea sieurezva, il che non credo che sia
intendimento dell'uifizio centrale. . .

Vuoci. Quest’d appunto Vintenzions dell’ufficio ceatrale.

PRUESTDENTE. I| ministro dell’interno proponc un emen-
dameato all'articolo, riproducendo ta clausela che si trovaya
nell’articolo primitive al numero 154, col dire che invecedel-
lintervente essia dell'assistenza del givdice istrullore, o del
giudice di mandamente, o di chi ne fa le veci, come & stato
proposto dalla Commissivne, si riprendane le parole perehé
espressamente autorizzati dall'owloritd politica delle pro-
vineis. Un allro emendamento, che ¢ un’agginnta all’emen-
damento del ministro, si é quello del senalore Pinelli, il quale
propong che sia anche mostrata al padrone della casa questa
autorizzazione avuta dall’intendente della provincia; quando
quegli n¢ chicgga la visione queste duc parli dell’emenda-
mento possono cssere traltafe separalamente.

Per conseguenia debbo in primoe Juogo porre ab voli la
proposta del ministre dell’inlerns, accordando la parola a
quelli che per ora vogliono trallenersi su quea'la prima
parfe.

B POLLONE, Domando Ja parola.

PRESIDENTE, Ha la paroia,

D1 POLKONE. Non & per disculere suila propesta, ma
per fare una semplice esscrvazione, che ho chicsto la parsla.

8i € gid osservalo che ogni qualvelta si trova 1a parola so-
spetin, £ cosajintesa che si usi Ja parola grave, ¢ in questo
articolo si trova la parola wrgente, eppercit deve essere sur-
rogata. . .

PREMBENTX. (inferrompendo) H Sevato Fha gid gindi-
cato, ¢ yeramente il sgspello non si pud dire wrgenle,

DI CONLEGNO Lurek, Domando la parola, .

PRESIDENTE, Hala parola.

Dl COLLEGNOG EUIGL lo inlendo d'appoggiare quanio
ha proposte il ministre dell'interno,

E fard notare l¢ espressioni ginochi proibiti che si lengono
abitualmente in una case privata; s¢ si lralta quindi di
ginochi proibili che si fengono abilualmente, non vi & quella
premura di verificarlo oggianziché dewani; per coutro quello
che & pid imporlante & di vigilare su quélli che si tepgono in
segreto.

Comprendo che si pui richieder if gindice, ma v'ha somma
possibilith che tale richiesla si venga a conoscere,-invece
che il segreto affidafo ad wna lettera si cuslodisce con molia
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gelosia. Tratlandosi di ginochi che si tengono abilualmente,
nen importa, lo ripeto, che ¢i vada un tempo maggiore per
avverlire l'autorita della provineia onde otlenere Ia licenza,
ma con questo siamo sicuri che Iz sola autority di polizia del
[uege essendone informata, pud con magglor sicurezza pro-
cedere prima che gli alri ne abbiano sculore; per questo
motivo io mi associo alla propesta del signor wministro.
sivLio. Intende solamenle di far osservare che qui si
iratterebbe di sostituire le parclc dell’intendente della pro-
vincta, alle parole dell'antoritd palitica, come si ¢ faito in
parecchi altri articoli dove si trovareno le stesse parole,

PRESIDENTE. Le parcie dell'inlendente della provincia
si lrovano gid nel’emendamento Pinelli,

oES aumnBos, relafore Non eredo che si possa sosti-
luire ia parola grave alla parola urgente relativa al sospetio.
Urgente é qualche cosa di pid che grave, ¢ quando si tralta
di facilitare ad estranei Pingresso nei demicili privati, non
si potrebbe circondare quesUoperazione di iroppe caalele.

11 signor ministro deil’inlerno ha vsservatu che il giudice
di mandamento pofrebbe cousiderare il sue decoro come al-
fuanio compromesso per la semplice assislenza che prestasse
agli uftiziali di pubblica sicurezza. Mi Hmiterd ad osservare a
questa -proposito, che una consimile disposizione esiste gid in
molte delle nestre leggi; generalmente te perquisizioni, le
visite domiciiari sia per riconoscerc la prova del coatrab-
handoe, sia per altri aggelu previsti da leggi speciali, non
possono aver juogo s non collintervento del giudice di man-
damenio o di un’alira autorild locate, in tufli questi casi il
gindice non fa un allo d'islruzione, presta puramente Iz sua
agsislenza, ¢ per conseguenza l'interventy previsto nella di-
sposizionc propesta dalluffizio centrale nen sarebbe cosa
nuova, né pofrehbe considerarsi come contrario al decovo del
gindice,

PRESIDENTE, Pusto che sorgono difficolth sulla sostitn-
gione della parota grave a quella di wrgende, io debbo con-
sultare i} Senale per sapere gquale delie doc intenda adottare.

o1 poLLonNE, Domando la parela per fare una semplice
osservazions,

Mi pare che dalla leftura delWintero articolo vi siane due
espressioni che assolutamenle oppugnano fra di loro, perché
dicendosl « sempre qnando esista urgente sospetto che in una
casa si lengano abitualmente ginochi proibiti, » quelta espres-
sione abilualmenle indica che quesle sospette non pud na-
seere d'improvyiso ; questo sospette quindi pud cssere graye,
gravissimo_ma essendo-gid conesciufo, non pud essere wr-
genle.

Quindi io mun comprendo, sara effetto del mio poce
sentire, non comprendo, dica, come vi sia urgenza di sospetio
in questo caso, Che un grave sospelto possa porre Uautoritd
in vrgenza di prevvedere, si; ma che il sespetlo in s¢ sia ur-
genle, veramente non lintendo.

Insisto percid per io scambio della parola,

PRESIDENTE. Nehbo in primo Inogo chiedere. al Senalo
st questa sostituzione & appogyiata.

(E appoggiata.)

Pongo dunque ai voli Iz sestituzione della parola gruve a
qualla di urgente.

Chi approva, voglia alzarsi.

(E approvala.)

Chieggo al signor ministre dell’inlerag se per facilifare Ja
vofazione delie due parti deli’emendamento acconseate che,
invece di dirsi autoritd politice, si dica intendente della
provincia.

(It minisiro fa un segno di adesione.)
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In queste modo si riunisce una parle dell’ermendamento
Pinelli al suo.

Lo pongoe dunque at veti.

Chi approva I'emendamente del minisiro deli’inlerny, vale
a dire che la clausola sin quesla: « prima espressamente au-
torizzata dall'intendente della provinein, » voglia sorgere.

{E approvaio.)

Viene ora emendamento Pinelli, che vorrebbe che di que-
sta aulorizzazione si desse visione al padrone di casa « sempre
quando cgli Ia chieda. »

Domando se & appoggiato.

(E appoggiato.d

Lo pongo ora ai voli.

Chi approva Pemendamenlo Pinelli, voglia alzarsi.

(E approvato )

PINELER. (Nel wnenlre si procede alla votazione) Se vi é
hisogno di sviluppo. ..

Foci. b inuttle, giacehé & volalo.

PRESIDENTE. Mefto ai voli Partieolo intero,

Chi lo approva, voglia tevarsi.

(E approvalo.}

Do lcttura delt'articolo 89

« Chiiunque si opporra all'intimazione fatlagli dagli nfiziali
di pubblica sicurezza per peoclrare netla di lni abitazione o
per procedere nefle forme volute dalla legge a perquisizione
od a visita della localith, sarh punito come reo di ribellione
alla giustizia a {fermini del Codice penale.

« Nel caso di ritardo ad assecondare simili istanze, sempre
quando risulti che con csso siasi velulo sollrarre alla ricerca
qualche corpo di rerto o qualche persona, Vaulorith gindi-
ziaria inlerveniente alla visita potrd ordinare Narresto imme-

_diato di colui che cagiond il rilarde. »

Per coordinare quest’arlicoly colla notazione gia falta, hi-
sogna dire Pawloritd di pubblica sicurezze,

GALVAGND, Ainistro dellinterne. 1o credo che quest’ar-
ticolo (155 del pragello ministeriale) sia stato considerato come
solamente applicabile al caso di perquisizione per fatlo di
giabeht proibiti, di eui vel precedente articolo; ma ben altro
era lo scopo del medesimo, centenendo via disposizione ge-
nerale applicabile a qualunque easo di opposizione preveduto
dalMo stesso articolo. Quindi jo credo si duvreble mantenere
i1 dello articolo dellz legge, perché asse vou ¢ solameate ap-
plicabile, come dissi, al caso di visila per sospelto & giuoco
proibilo, ma anche applicabile a qualuague caso in cui P'au-
torita di pubblica sicurezza, o anche Yaglorith giudiziaria, ri-
chiegga che si faccia aprire una casa per penelraryi.

DEMARGRERITA. 1o ho chieslo la parola per un emen-
damento, il quale riguarda non ia prima parte di quest’arti-
colo 89, wa henst 1 seconda parte, ciod it secondo alinea,
0ve Si parla dei ritardi frapposti ad assecondare Pintimazione
dell'autorita, Ia quale intende penelrare nella casa di un pri-
valo reso sospctla di ginoco proibito. Tenutovi abitualnente,
esso slabilisce che, sempre quando queste ritardo risulla es-
sersi frapposlo collintenzione di sottrarre alla vigilanza , allc
ricerche della pubblica autorith qualche corpe di reato o
qualche parsona, il rifarde in questo caso, ciod, date queste
prove, darh luoge alParresto di colui che cagiond il ritardo
medesimo, ¢ 3ara consegnato ali'autorith giudiziaria. Pare a
ma che non si debba dar carico a] fisgy Qi provare, come vor-
rebbe Yariicolo, che il ritarde siasi frapposto da chi avesse
intenzione di sotfrarre alle ricerche qualehe corpo di reaty o
qualche persona, .

Io al certo non incline piultvste 4 favore del ilsco che 4 fa-
vore dela parte imputata, wenlre sv che anal la difesa yuel
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essore in genere favereggiata, che non I'offesa ; pure in gie-
&lo caso speciale parmi ehe il fisco abbla talmente Ta sua in-
tenzione fondata sulla presunzione nascente dalla eircostanza
del fatto, che sia mene congruo Paggravare il fisco medesimo
delia necessith di darc una prova che Vinduogho ¢ siate causato
dallintenzione malizivsa di selrarre o qualche corpo di reale
o qualche persona, Si sa come le cose succedono in queste
occasioni, Quando si sente Pintimarione della giustizia, Ta
quale vuole infrodursi in una casa per scoprire qualche con-
travvenzione, prima di lulle, nell'orgenza, si cercherd di
porse lempo in mezze per poter sotirarre le cose o 1o persone,
quindi si addarranno pretesti od impossibilitd di aprire le
porte, od altre scuse di queste genere. Convienc adutque,
perché la disposizione della legge sia efficace, in tulli i casi
gettare il peso della difesa sn quello il quale avra posto Vin-
dugio. oo .o

Proporrei quindd un emendaments & quest’articolo 89 in
fquesti tormini : O

« I ritardo ad assecondare simili istanre, dove nun risuiti
in qualche modo da ragionevole causa comprovate, si avrd
per determinale dall'intendimento di selirarre alle ricerclic
qualche corpa di realo o qualche persona, @ fard abile Pauto-
rithi di pubblica sicurezza intervenienic alia visita a potere,
secondo le circostanze, ordinare I'arresto - immediato di colui
che cagiond il ritardo. » o

Ii Senalo capisce come in guesto caso Ja disposizione qual
& di presente ayrobbe difficilmente o rarissimamente la sua

“esccusivnce, perché il fisco, gravato dalla necessith di provare

che il ritarde ¢ sfato cagionato dalla intensione di solirarre
qualche corpe o qualche persona, difficitmente potr) riesciro
a somministrare queste prove, Il ritardo si dave presamerc
rualiziese, salyo risulti che una causa ragionevole Pabbia ¢du-
salo. 1n difetto di queste prave definilive, pare che il fisco
sia bastanlemente fondalo per dire che il ritardo ¢ stalo ma-
lizioso.

PRESIDENTE, Sul prime paragrafo dell’arlicolo 89, cor-
rispendente all'articolo primitivo 455, non & caduta aleuna
nsservazione, eppeceid comincio a porlo ai voti.  ° -

Chi fo approva, voglia levarsi,

(B approvato.) K

Sul primo alinca cade Pemendamento del ministro deghi
affari inlernd, i} quale vorrebbe surrogare -Vantice suwe pro-
gelto al medesimo. o -

GALVAGND, minisiro dell'inferne, Siccome io intendo
che quest’articole sia generale, ¢ non mi pare contémplato
nel Codice crimipale, mi pare che basterebbe alle parole di-
conti: auloriid giudiciorin interveniente alle visita, di 4g-
glungere : o guellu di pubblics sieurezza nel coso previsto
dall'arlicalo precedente. - C

pEMARGHEHETS, Domandoe Ja parola per pregare i
winistro ¢ la Commissione a dichiarare s¢ intendano aderire
o no atl'osservazione che ho fatla in quest'alinea appinto.

PRESIDENTE. E nel secondo alinea che ella ha parfalo.

Foci, ¥ nel primo. ' : - '

PRESIDENTE. 1] primnoe & gia volato.

SALVAGND, nilnistro dsil'interne. 10 ritengo anche Var-
ticolo deli’uificio, cerfamente, purchd si tolga Vauloritd giv-
diziaria, s¢ cid credono solamente applicabile al caso dei
ginochi proibiti, .o

PRESIDENTE. Allora l'emendamento del senatore Demar-
gherita va votato prima, perchi colpisce appuato la redazione

' ministeriale acconsentita dalla Commissione, :

Domando se Iemendamento Demargherila sia appoégiato,
{E appoggiato.} B
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oimmamio, [o proporeel di sostituire alla parola compro-
vate, che @i pare meno propria, la parola giustificato.

DEMAHGHERITA. Non ho difficolia,

Ung voce. Yi & anche da cambiare la parola furd abile,

DES AMBROIS, relntore, Proponge si dica: Pofri secondo
le circostanze.

PRESMIDESTE. La proposizione Demargherita sarebbe, in
seguite agli emendamenti falli, cost concepita:

« 11 ritarde ad assccondare simili islanze, dove non risuli
in gualche modp da ragionevole causa giustifieato, si avra per
determinato dallintendimento di sollrarre alle ricerche jual-
vhe corpo di reato o qualche pevsona, & poird atlora dar luugo
all’arresto di colui che cagionerd il ritardo. »

Chi approva, voglia rizzarsi.

(E approvate)

(Posto ai voli Particolo inlern, & pure approvato.)

« Arb, 90. Nessun individuognato da parenti incerli neflo
Stato, 0 che in esvo sia demiciliato, maggiore deghiZanni 14,
il quale non ablia gia un delerminato cogname impostoghi
dailospizio in cui fu ricoverato, peled, dopo Vemanszione
della presente legge, far uso della designazione generica di
venturing, o di altra deaominazione generica solita ad apph-
carsi agli csposil,

« Egh dovrd fra fre mesi presentarsi all'ospizio in cui fu
ricoverato, ed al quale appartenga, o, se o ignori, al sindaco
del tuogo in cui & domiciliato, per dichiarare il cognome che
intende assumere fra quelli di cui allarticolo 92, ¢ che in
seguito non polrd pid variare. »

DEMARGHERITA, L¢ disposicioni di quest’articolo, come
quelle dell’articolo che vien dopo immediatamenie, tendone
a togliere guel gravicsimo inconveniente nalle persone le quati
vivono nclla societd senza avere, come le altre, il proprie di-
slintive, e prendono un nome gencrico, come guelle di vep-
furine, {rovatelio od altro simile.

Questo scopo & giuslo che il Geverna possa ollenerlo, poi-
ché & up inconvenientc gravissino che vi siane delle persone
Ie quali non abbiane un nome proprio fisso ¢ delerminato,
Sembra perd che le dispusizioni di quest’articolo ¢ di queilo
che viene intendano fare in seguilo una differenza tra i naki
da parenti incerti che ebbere it loroe nascimento nello Stato e
quelli cbe le cbhero fuori. :

L’avticolo 90 parla di coloro ebe sono nati da parenti in-
eerli, e che sono domiciliati neilo Stalo; Particole che vien
dopo parla di colore ‘ehe ignorano se somb o no naki nello
Stato. :

To tengo per cerloimporlare alla societd che coloro i fuali
abitano nel lerritorio dello State non possano far uso di questi
appeliativigenerici)di venturine, cce., osiano nazionali o siano
forestiert, perché sempre prd ingencrarsi un furbamento, un
disordine neila societh, :

I forestieri quando seno fra noi si {rovanoe soggelli alle
leggi di polizia o di pubblica sicurezsa, come formalmente ¢
praseritto dal Codice civite, ove parla appunto di leggi, non
solo di polizia, ma anche hominatamente &i pubblica sicu-
rezza. . C

1o non vedv quind: esservi ka necessild di far quesla distin.
ziond {ra glindividui nali da parenti incerti ¢ nello Siato e

" eoloro che sonp nati fuori dele Stato,

Proporrei quindi di sostitnire a questo un altrs articolo
e0s! concepita . : - :

« Nessn individio nate da parenti incerti od abitanie nello
Stato potrd quind’inpanzi far use del'appellativo generico di
venturing, o di altra qualsiasi denominazione solita ad appli-
carsi in generale al trovatelli, ' .

S
by b

.

« Egli doved fra tre mest presentarst al sindaco ded Juogo
dove ha la sua dimora, per dichiarare il cognome che intende
di assumere fra quelli di cui alParteolo 92, ¢ che in sepuito
non polrd pla variare, »

Come si seorge, ho lelln Ta parola donicifio, parendo a
me che il domieilio si altenga al diritlo civile, '

E cost voreci quindi sopprimerc Yarticole ¥ che vienc
dopo, perehe, tolta Ia differenza che si faceia vella legge fra
gPindividul noli da puoventi incerti oho abblano avnie i pe-
scifa nello Slato o fuort di esso, pare e resti supetflue.

sTARS, | due arliceli intorng ai quali ha ragionate Uegre-
gio preopinante contemplane tre easi, L'articolo 90 com-
prende § due primi casi rispelto a queglindividui nati da
parenti incerti ncfle State, e che haano domieilio fisso nello
Stato medesiawo. 11 tergo caso conlemplaio nellarticolo 91 ¢
di quelllindividuo che ¢ nato da parenli incerti, ¢ si trova
nello Stuto, e non ha domicilio, ma che st ignora se st nado
» non neblo State; perchd se fosse npte nello Stato sarchhe
gid contemplato nell’articolo primo. (itindi il ministro ¢ la
Comntissione proposery che quande s irstia d'un individuo
nato du parenii ineerti nello 8iato, ¢ per conseguenza si bratta
i suddito, si debbone adempicre ke condizioni contenute ned
due articodl.

Le medesime condiziont sonoe pure imposte a quei fighuobi
nati di parenti incerti che hanoe domicitiv stabile ¢ isso nello
Stato, poiehé questi, senza riccrcarne le ragioni, si conside-
rano come a un dipresso gia nazionali, ¢ a loro si applicano
le medesime disposizioad.

itigaardo poi a quellindividue ch’é nalo da parentiineerti,
& Tion si sa se sta 0 non nato nelio Stalo, wuna presunzione fa
vredere che sia swehe nazivaale, o Varticole Y1 applica la
medesima disposizione contennta nell’articoin precedente.

Ma, secundo Pavyiso del’onorevole preopinante, rimaneun
cazo chie non sarchbe contemplalo; ed & quelle d’un indivi-
duo nato da parenti incerdi in pacsi stranieri, che ron avendo.
domicilio nel nosiro Stalo, si trova perd nello Slato mede-
sima : questo, dice egli, non sarebbe contemplato dai due gr-
ticoli intorne al quale cade I discussione. Cid & vero, non ¢
ur’gmmissione ; na avveelitamente noa sioparla di questo
easo, ¢ Ta ragione sta in cib, che quando st tralta d’individue
nato da parenti incerti. che si trova hensi nello Stato, mache
sisa di eerto che nawyue in passe siraniero, quesin costtallo &
fuuri di dubbic straniere, Or bene, sc questi, oltre all'essere
nella condizlone in eai st teova, non ha neanche damicilio
stabile, ¢, secondo la legige, consideralo come vagabr_mdu, m}
¢ soggetto per conscguenza ad essope come tn.k: punite, ‘Vi ¢
poi anche P'altra disposizione, la quale preserive ehie pud os-
sere espulso, . :

Eceo la ragione per cui la legge non impone quelle stesse -
condizioni che preserive a questi individuwi nati da pareati
incerti negli altri easi, perchi: si tratta & tate ¢he ¢ siraniero
¢ vagabondo, per cui & sogaello nd essere condangato ; si
tratia 41 un individuos che come straniero pubd anche, se-
condo - a legge, €ssore condotto ai eonfini ed espulso dairegi
Stalt. - : : T

Non vi era bisogne che per: questi si disponesse {come sta
seritto per ghi altet) che davesse, cioé, assumerc un Ome,
o fissare nello Slate un domicilio, giacche poco i mperta che
stia nelio Stato ed assuma un nome ; 1a nostra _leggc.vuol che
sia accompagnato al confine ed espulso dai regi Stali, :

pEMARGHERYTA. Secondo le risposte date dall'onorevole
membro delitufiicio centrale, ta questione siriduce veramente
aquel punto dovo fo intendeva che fosse recata, se ciod
gaeste disposiziont di publiic SWAItELa, 1o quatt richisdono
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che ognuno abbia un nome propric e determinato, debbano
applicarst indistintamenfe a tutii gl abifanti, senza corcare
1a Joro origine avala nello Stato o firori di esso ; poich¢ im-
porta che fulli gli abitanli siano nella medesima eondizione,

Gl stranjerd, poiché sono tra noi considerati come cilla-
dini, per ¢ib chie rifleite atmeno le leggi di pubbiica sicurerza,
cosi vanno a quella soggeiti. Se dovesse farsi una diflerenza
fra i nazionali ¢ i forestierl, io non pe ammelterei altra
fuorche la seguente, ed ¢ che i forestieri c¢he abitano fra noi
2 che non voglione wnifermarsi alle leggi di pubblica sieu-
rersa, 1a quale richiede ehe ciascuno abhia un nome proprio
¢ distinto. ¢ non si accontenta dell'appellativo generico, deb-
bano cssere condolti alla frontiera delie Stato. Quanlo a co-
tore che sono nazionali, hanno luogo le penc stabilite nella
legge proposta.

Se¢ si dovesse fare una differenza, non vi sarebbe clie nel
maodo di punire. 1 nazionali ¢ quelli che si tengouo per na-
zionali, per incerlezza se la pascila sia seguita nelto Stato,
o fuori di rgso, possona essere puniti eolle leggi proprie
delie State. T forestieri i quali non vegliono uniformarsi
a quesie leggi, e infendono di vivere fra noi sotlo un nome
che ia legge nostra non riconusce, dave si rendane re-
nilentl allosservanza i queste leggi di sicurezza pubblica,
possono andar sogoelli alla disposizione per la quale sopa
tradotii afla {frontiera ed espulsi dallo State.

PRESIDENTE. Non ha proposizione serilta?

DEMARGHERITA, Si.

PREERIDENTR. Bene ; la rimelta.

STARA. Mi permetlo i osservare al Senato che in so-
stanza il Tegistatore non alfro si propoue che (mi si permells
Vespressiene) di batterzave i swlditi 1 quali si debhona avere
per cilladini perehé hanno un domicilio: se non lo hanno
sono obbligati a fissarle, ad eleggerlo nei nostri Stali. Quants
agli stranieri vi sono gid e disposizioni generali, ehe Ii ri-
gnardano, te guali portano, ¢he quando si Iraifa i queste
persone chie vagano, clie non lianno dumicilio, ehe sono stra-
niere, siane soltoposte alle penalitd stabilite contrs i vaga-
bondi, contro gli ogiosi, ¢ siano inoltre soggelte ad essere
aceomparnato ol confine od essere quindi espulse Jdai rogi
Stati, ) . :

DEFERRARL Domande 1a pavols per un’osservazione.

Coll’articofo proposto dal senalore Demargherita si vor-
reblic cambiare il nome ad uro siraniere, che resfa fra nol
come straniaro, ¢ che vi ¢ precariamente senta osgeryi do-
tniciliale e senxa una permanenie ahitazienc.

Ora, domando io: con quale diritle vogliamo noi cangiare
“' Bome a questi siranicri, ien essendo wne straniero in
diritte i slabilirsi un nome? Dird di piti: il eognome
¢ 1a proprietd deile persone, deve essere perpeluate, deve
C53CrC perenne, deve vssere eguale in Picmonle, in Francia, in
tughiiterra, perend if yome ¢ queilo che determina, ehe classi-
fica Videnlita delie persone. Ora, eome possiam noi eambiare
il neme ad un. individuo steanicro clic ¢ arrivalo fra noi,
avendone 10-Suo proprio? § nomi non si cangiano seuza per-
turbare Je falmiglie, senza disturbare o sociclia. Ma, si dice:
questo straniero viene presse di noi cou un nome che noi
I FCOnoseamo. .,

Mi si peripetia di osservare che i) npme di Ventnrino é
conosciniissimo in Hakia; e polrd indijcare al senatore De-
margherita il Ventarine gran giaveconsulto che ha Jasciato
due grossi volumi di opere legali rispellabilissime, Ora se
arrivasse qui un aapoletano, un fiorenting che fosse namingto
Veatarine, che restasse presso di uoi& o 10 mesi, Vobblighe-
Femmo noi a cangiar di poame? Cid ¢ impossibile)

[

. PRESIDENTE. Domanders s¢ 'emendamento Demarghe-
rifa & appogaiato.

L'emendamento Demargherita che colpisce e rende in pari
fempo inutile Varteolo 9 & il seguente: {Fedi sopra)

(E appoggiato.)

BI COLLEGNO LUIGE La seconda parte di questo emen-
dantento mi parve lanto opporluna, che mi proponevo di
parlarne io medesimo. Pev conseguenza io pregherei I Senato
di Jeliberare pits principalmente sulla prima parle.

PRESIDENTE. 5] propene la divisione ; chi approva la
prima parte del’emendamenlo Demargherita voglia levarsi,

(Nou & approvala.)

Pongo ora ai voli 1a prima parte dell'articolo 90,

Aleune voci, Prima la seconda parte. No? Si?

rRusSTRENTE. Il senatore Di Collegno vorrehbe appli-
care la seconda parte dells proposta Demargherita all’arti-
colo 9.

I COLLEENO LUTGL. Prenderchbe il posto del secondo
alinea dell'articolo 90.

PRESIDENTE. Un'aggiunla ¢ sempre permessa ; mafacelo
nsservare che I'autore dell'cmendamento & il sepatore De-
margherila,

DI COLELE&NO Lurel. In tal ¢aso lo riprenderd o ..

Ung voce. Ma & gid stato volato?. .. v

Molie voci, Not

DX COLLEGNO EvIel. No! la prime parte soldanto. . .

Lo riprenderd in queslo senso: Varticolo della Commis-
siong dice che « Pindividuo nato da parenti incerfi dovra fra
tre mesi presentarsi aiPospizic in cui fu ricoveralo, ed al
qitale apparienga, o, se lo ignori, al sindaco del luogo In ¢ai
& domiciliato, per dichiarare il cognome che intedde assu-
mere, » cce. fo credo chie in ogni casp possa presenlarsi,
quando anche sapesse in quale ospizio & slato ricoverato(e lo
dico, perché in molii casi sard malagevole a quesio venturine
di dover andar in cerea da Yungl deli’ospizio in cui fu ricove-
rajo), kuilavia vorred losse bastante che si presentasse al sin-
daco, indicando gl medesimo Pespizio dal guale & useite; ed
in ngni caso il sindaco pub darne nolizia a quell’ospizio me-
desimo, senza che sia costretlo quel giornaliere, che si lrova
in istretle condizioni di sussistenza, di perdere molie giornale
per far un apposilo viaggio.

PRESIDENTE. Per- procedere ordinatamente, si dovrd
dunque metlere ai voli 1a prima parte deilarticolo 99, quindi
la seconda parie, ¢ si fark prima conlo del’emendamento
def signor senaiore Luigi Di Collegno, conformato a quello
di Demargherita. C

Pongo ai voti la prima parle deli’articolo 90.

(E approvala.) ‘

1t senafore Di Collegno vorrebbe che si togliesse 18 presen-
tazione all'ospizio in cui fu ricoverato, e si restringesse al
sindaco del lungo ove fu ricoverato. :

ALPIERL. 1o prego il Senato di osservare una circostanza
grave clie infercssa Vesistenza di-questi venturini,

Per Ta pit parie, anzi tetti, dovrebbero gidavere unnome,
poiche i regolamenti impongono agli ospizi di dare un nome
ai fancinlii in ossi vicoverafi. Quanto all'ospizic 4l Torino, di
eni ho particolare conoscenza, i posso dire che quest’ob-
blign s*adempie per parfe deli'amministraziene, ¢ se non si
adempicsse; verrebbe il monento in cuidinecessithjdovrelhe
nascere npa confusione. Bd invero sarebbe deplorabile 1o state
di quesii stessi venturini; di questi stessi fanciodli, se gl
ospizi non fossero 2 cid tenudi, tanto pilt che sone obhligali
a dare 1a consegna di tulti quelli che concorrono alfa coscri-
zione, e che cadona uella devata di gqnelanno,
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Ora questi non si possono designare alirimenti che per i
nome che & stalo date dall’ospizio. Succede qualche volfa che
questi fanciulli assumone il nome det collocante, ed é natu-
rale che preferiscana questo cogneme che loro viene da esso
comunicato, a preferenza di quelle che ricevons dalt’espizio,
iolto dalle varie storic naturali, e che sovenie @ aggetlivo ¢
divenla nominativo,

lo credo adunque che se il venburing maggiore di anni
quattordici si presenlasse al sindaco, e s¢ questi non avesse
conoscenza del nome che gli & stato imposto dull'ospizio, ver
rebbe a lrovarsi in contraddizione la novella appellazione con
quetia chie gli & stata data dallospizio; quindi mipare neces-
sario che il sindaco debba ricorrave. all’ospizio per la deno-
minazione del ventarino,

Y COLLEENG LVTEL. 10 ho aulla dz opporre; ma desi-
derava solamente che il ventarino non fosse costrelte « per-
dere molti giorni per portarsi all'ospisio; che percio fosse
incaricato il sindaco 2 dirigerstal medesimo. Mi pare che tulto
sia messo in regola, tanto nellinteresse della leva, quante
nell'interess¢ del venlurino,

PRESIBENTE. Debbo io porre ab vohi Pemendamento
Luigi Di Coilegne?

B COLEE&ENG LUNGE Ju persislo.

anFIwmi. fo farei un'esservazione riguardo alfar risulare
il falto. G1i vspizi sone provinciali, e qui si tealta di un iodi-
viduo maggiere degli anni 14; dunque non mi pare che sia
una grandissioia esigenta quella cherichiederebbe il trasporto
dal demdicilio nel capoluogo di provinciz dove ¢ slabilita Iy
amministrazione dellospizio } v°¢ lospizio di Torino il quale
colloca i fanciulli nelle provincie anche pid lontane; ma
queslo ospizio non ¢ nel caso preveduto dalls legge, perché
esso ha visitalori i quali sono lenuli a render eonto della pre-
seazd o 0o degli individai collocali nel distretio: eppercio
qui questo caso non puo succedere.

NE CASTABNETTD. Nel caso presenle si Lratla di una
disposizione anch’essa importante, perocehé si riferisce allo
stalo eivile della persona, percid la legge dovrebbe essere
positiva: o dare Vincarico di presenfarsi al sindaco, ovvere
ali’ospizio, perché allora lo Stalo potrd sempre meghio con-
statare deve sia ricoverato il venlurino. fo sarei dungue d’av-
vis0 che s si deve presentare allospizio, si escluda fa pre-
sentazione al sindaco ; ovvero presentandosi alsindaco, questi
sia lenuto a fare gl'incombenti necessari pressel'ospizio ande

constatare regolarmente il nowe precedente che fosse stato .
impusto a questo venturino: ma non lascicrei in arbileio sue

di presentarsi o no all'ospizio,

1 sindaco del comune sara tenuls, nelle ciccostanze della
teva, di slabilire se quest’individuo abbia avuto o ae il tal
nome, sia che si presenti, sia chie non si presenti,

sxama, i paragrafo che eadein dscussione conlempla doe
casiz il caso i quel’individuo che fu ricoverato, ¢ sa in
quale ospizio fu ricoyerato; e il caso Ji quello che o non fu
vicoveralo in nessun ospivie, ¢ sicuramenie non polrh pre-
sentarsi a nessuno, giacchs in nessuno fu ricoveralo; od es-
s¢ndo aoche stato ricoverato, igonori in quale ospizio, ed in
questo secondo case sollante si di facoltd a quests individuo
di presentarsi al sindaco por dichiarare il nonie che intende
di assumere. Dungue o lindividue del quale si tratta usci da
un ogpizio € lo conosee, ¢ senzy ripelere le ragioni egrogia-
wmente svolle dal senalore Alfieri, pare natarale che debba
presentarsi a quest’ospizio, oppure risssumere quelnome che
forse ha dimenticato o maliziosamenle laciato, Ovvero se nos
fu wai ricoveralo in nissun ospisio, od essendolo anche
stalo qualche tempm, Sgnori quale sin questospizio, allora

G 3

necessariamente non pud presentarsi fuorché ol sindace del
lnogo in cni sitrova per dichiarare il nome che intende di
assumere,

DES AmuRoIs, relatore, Avrel ad aggiungere ancora uni
pservazione, Generalmente chi vuole richinmare ua ragazzo
esposfo od abbandonalo, un ragazzo o cui non fu permesso
Jdi conoscere Ya propria origine, va a quell’ospizio a coi il
fancinllo fu consegnalo. Dunque & sopratullo essenziale che il
cambiamento di nome sia notificato a quest’ospizie, affinché
i possano in similt easi facillitare le rvicerche ed accertare
presso I'ospicio Videntitd dell’individuo. Per cid si volle che
Pobblige della persona che adotta un nuovo nome sia di con-
zegnavsi sll'ospizie, ¢ solamente si faceia consegna al sindace
in quei casi nei quali individue che devrebbe farla non co-
nosea 'ospizio in cui ¢ stalo ricoverato.

vRyaaneNTr. Lemendamento del signor senatore Luigl
Di Collegno & eosl concepito :

« Egli dovrd fra tre mesi presentarsi al sindaco del luogo
in eai & domiciliato, per dichiarare, » cee. come segue, sind
al fine dell’articolo.

« Ove Vindividuo conosea Vospizlo di trovatelli in cui fu
rieoverato, il sindzco informerd Camministrazione di gnesto
del nome preso dal yenturino. »

Metio ai voli questo emendamento.

Chi approva questo cmendamenta, voglia sorgere.

(Nan ¢ approvato )

Metto ai voti il paragralo seconde dell’articolo 90.

Chi lo approva, si alzi.

(E approvato.)

Ora metto ai voti Partieole M) intiera, “

Chi lo approva, voglia levarsi,

(E approvato.)

Do ora lettura dell'articolo 91 :

+ La stessa disposizione si estende al fglio i genilari in-
ecrli che si trova nello Stato, il quale ignori se sia o non
nalo in esso.

- « Egli dovrd inolre fare avanli al sindaeo del luogo iu cul
dimora dichiarazione di domicilie che non polrd variare
senza conformarst alle leggi. »

awmyen, Prende ta parola per fare due osservazioni re-
lativamente a quest’arlicolo: la prima & di sola forma: mi
pare che al primo paragrafo si dovrebbe dire: « Le stesse
dispasizioni si estendono al figlio di genitori incerti che si
{rova nello Stale, che ignort se sik, onon, palo in esso, »
poictié Uarlicolo 156 contiene due disposizioni che sembrano
applicabili a questo caso. La seconda sarelbe invece di so-
stanza. Nel paragrafo secondo del'articolo primitivo si diceva:
« egli dovrd inolire fare avanli il sindaco del luogo in cai di-
mora dichiarazione di domicilio, ¢he non polrd piv variare
senza di lui aulorizzazione, » cioé de! sindaco. Invoce, nelia
compilazione delia Commissione si direbhe @ « eghi dovrhinel-
trc fare avanti il sindaco del lnogo in cui dimora dichiara-
ziong di domicilio, che non potrik variare senza conformarsi
alle teggi. » Neit'uno e ncll’allro arlicolo si vede che si & cre-
dule importare che il venlurino o Pindividuo*pate da genifori
ingerti, di cul si tratta, avesse un domicilio fisso e conosciulo.
Nel primo progetto si faceva dipendere perd il cambiamento
di domicilio da autorizzazione, e nel secondo dalconformarsi
alle leggi. Ma quati sono yueste leggi alle quali bisogna ¢on-
formarsi?. ..

BTARS. (Inlerromperis). Lulo ] iy Dol domicilio, nel
Codice civile,

DEFERBARL, L'uffizio cenlrale si é conformato alle legg!,
al Codice eivile, B sembrato al'uflizio centrale che il non
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perdettere a questl individii ' di ‘cangiare altrimenti @ lovo |

dogicilio, che coll’averne il permesso’ dal sindaco era upa
cosa straordinaria, importava un gravame ; quelli che non
€rano seritli in nessun luogo sarebbero divénuli una specie
di individui addelti alla gleba, annessi a quel municipic, a
quel comune, senza polersene pilt staccare. Ora il prendere
questi individui, ed annofarli 2d un comune, e fare che senza
il permesso del sindaecc hon possano pid variare il loro do-
micilio, & sembrata una gravezza senza motivo, senza ra-
gione; per conseguenia questi individui, che sono pure cit-
tadini, sono regateoli, Puffizic ha creduto che debbano es-
sore regolafi come tulti gl altri dal Codice civile,

AEFEERL, 1o ho premura di discolparmi dallaver volilo
seggeltare akla gleba questi individui, e non potrei- darne
miglior prova, ¢ non leggende Yariteolo tale quale inten-
deva proporre fosse compiiato, Yo infendeva che st dicosse...
(Lo legge)

svama. Come ba gid oppertunamente avyertilo il signor
sénatore Deferrari, la Commissione nel properre Uartieole
che viene ora in discussioue nen ebbe altro infendimento
fuorchié quello di applicare a questi individut il diritlo co-
mune: la legge, colle prescrizioni che stiamo ventifando, non
altro ci propene fuorché di prescrivere che anche questi in-
dividui come fultt gli altri abbiano un domicilio ecerto, lisso,
determinato. Alorché hanno queste domicilio, essi hanno
adempito al disposlo di questalegge. Dal momento clie hanno
domictio fisso, certo, determinato, essi rientrano nel diritle
eomune ; e se voglione cambiarlo , deve essere loro lecito di
fatlo, purché si conformino alle leggi che regolano siffalta
malteria. O bene, quesie leggi che cosa prescrivono per tuiti
solore che vogliono cambiare domieilio? Non altro fuorché
gquello che si legge net due articoli 67 e 63 del Codice civile.

Be ngo dongue di questi individui intende. di eambiare
questo domieilio, polrd farle liberamente, pareht s conformi
at disposto dell’articolo 68, e dichiari Vinteszione sua avanti
al sindaco del tuego che abbandona, ed a quedlo del luogo
dove trasferisce il suo domieilio.

In altre parole 1a Commisslone ha voluto eqmparare, ag-

guagliare questi individui a Watti gli altri ciltadini in quante -
alla facolth di poter cambiare dowieilio. Tnvece il progetto |

ministeriale diceva 1 « Dipenderd questa facoltd dall'autoriz-
zaglone del sindaco, » che forse polrebbe arbitrarsl. di conce-
derle 0 non concederla, mentre che deve essere in facolth di

Lulti, purché si conformi, come dissj, al disposto degli arti-
ol §7, 68,

PRRSIOBNYE, Mi pare che I'emendamento Alfieri sia -

pionsmente conforme agh articoli. . .

ALPTERE. ip non avrel proposte. {ale emendamento se
non I!avensl ereduto ennforme alle vigentl leggl; e siecome ‘
questartieolo €aceva nascere un ‘incertezza, i credeva hene
di figsare & ondizione del cambiamento & domicilio su basi
gih previste dal Godice civite,

PRESIBENTR. Non vedo difficolth che jo faecia 1a vola-
zione dell’articela,: - .

Chi lo approva vaghi aharsn.
{E approvato.)

x Art, 92. 1t reblore diun (mpjgm 4. Esposfhed it smdawa :

ol fogse preseatato uninfante esposts, dovranno lmporre al |

médmamo un cognome desunte dalla storia. 0.daj regni ani-
m;uh{e ® muwra!e, fmmdw rusnugge con APM!M
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condatta. . .

« Art. 93" l:hiiuique, dopo il termins fissate dall'siticolo
90, sf quahﬁchen‘a colle denominazionk generiche in esso.von-
template, se sarh maggiore degli anni 48, vérrd: considerato
come vagahondo, arresfato € punilo colla pepa. stabilita dal-
Particolo 452 nel Codice penale, salvo sempre 3l disposta del.
larlicolo 90. Se sard minere deglhi anni 18, gh sari appﬁea&o-
il disposto dalFarticold seguente, »

(E approvato )

« Art. 04, Imag:strau e tribunali, ‘anche wel. cmwlm op-
dipassero it rilascio 41 an winore d’anni {8 compili, massime
se si tralti d'individui ¢he non abbiane genitori od alire per-
sone incaricate di sorvegliarne la condolta, potranm ordinare
che esso sia custodilo per un tempo che determmeranna. in
una casa di educazivpe per i giovani diseeli, ~ . . .

« 1 tempe della custodia non sard minore difre mest.

{E approvalo.)

« Art. 95, 1 giovani rineliast jn eonmguanu di tala proy.
vedimento potranno essere per otding delinteadente gene-.
rale fatli rilasciave anche prima che sid lraseprso il termine
fissato dal magistrato o tribunale, se sono reclamati da pa-
reati o da qualche probw citfadino chie ne possapo guarentics
la condalla, a gual effetts si dtspongano 4 phssare apppsita
sollomissione, »

Avargma. Mi pare che it camblaments faito ali’arhnob 16
richiami una vatiaziane veiturlicolo 461 del progetfo mini-
sleviale che ynole clie, anche uel casa che i teibonall ordinas-
sero if rifascie del minere di anni 18, il quale non’ avesse pas
renti visponsabili che rappresentassera all'intendente gener
rale la uecessith o la convenienga def rilascio, - .

Ora i1 progetlv adoliale dal Sanalo ha tolie di um@g@d
ricorso all’agtorild dell’intendenls; in; [CONSOGNRRR; ' :
era ammessibile ehe I'infendente il quale yeramy
Parresto, la reclusione delPindividue prima contﬂmplah),
avesse facolld di liberarlo- prima det tempo scadule, peima
ded tempo fissalo nell’ordinanza del magisirate, ora ehe Ula- -
tendenie non interviene pid nella primy parle; mj; parache
non debba aver luoge il suc interyente nella seconday oied
per cambiare quelio che fu da an magistralo ordinaio: eps
percid se sard richiamaloe dai pareuti,. qoesii .rwm‘ra;-anno al
magistrate, ai {ribunali che nrdmarono th sua: recigsions,

seama. Nel primg articolo si parla. ve} magisizato pamhé
si parta Ji noa specie di candanna, 2. 4. magistrali soli pos-
suno infliggere queste pene, se perd  pend si yaglions chia-
mare. Nel seconda caso poi ¢ compinta Vufizindel tribupale ;
tutlavia importa che Vintendente, se Vindividuo viene recia-
:alo o da un parenle o da unz perspna che ne risponds,
veda se sia il caso di vilascio, perche. si . otliene o scopo che
la legge si pmpouem con dquella, dirvei, apecic,.digpgnf )

danna.
Perché si fa in r|ueslo case mterwmre Imlmden ¥
ché si Wralta di provvedere in via economica, € wttg i’ammi-—'
nistrazione economica.sta solto fa d}pendenm dﬁ&kﬂaﬁd@ﬂza
generale, non avendo l’uITno del . maglsir o il m&l!a 3
provvedere. :
Nel primn Caso era newssar:o, ludmpt\nsab miemrnln _
giudiziario ; nel seeondo caso pare pi appropriaia invece Iy
autorith amminisiraiva, ciod deltintendente generale.
nmg_gqnun;w; iy unporun&e i favorvgg\are l’ﬂiﬂ i
questa facolld,clod che vi sia L rHiascio mediante ta pramessa
di uua terza persosa la q,ua}a lmcaclclu du wrveglmm a

Preporrei, pgrcu‘: di soaiilmre aiia parola gua,mztim qg;.ug_
d: invigilare. :

Queun che si prende tale carieo [mu (‘S‘it‘d‘(' sgamenlaw-dal
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penstero ch'egli debba guarentire 1a cordolta del glovane a
rilasciarsi, Non & sempre possibile coordipare questa guaren-
tigia. [nvece Ia legge pave che si contenti di una vigilanza di
un individoe probo, il quale sottenlri a quella vigilanza che
esercilerebbe Ia casa di educazione,

Mi pare percid che questa parola wigilanza possa pit fa-
ciimenle alletlare chi voglia disporsi alla sattomissiong di eut
parla Particoln,

DES AMBROIXS, relalore. Credo imporiante che V'attribu-
zione di concedere il rilasclo sia data all’autorith amminisira-
liva, perché qui pon si tratta &i persone rinchiuse nele car-
ceri gludiziarie, ma di giovani che sono rattenuli in case di
educazione, perche &i vuole migliorarli pinttosto che punirli;
si tralta di stabilimenti di edocazione corresionale che sono

post nella dipendenra dell’antoritd amministrativa: dungue.

¢ naturale che it parenie a cui si vuole dare il dirilto di rili-
rare il suo ragazzo, quel benefico ciltadino che voglia assu-
merne la cura, si indirizzi all’aulorith amministrativa anzi
che ai iribunali,

La legge si vuol fare malto strelta in quanto abbia a yinco-
lare Ia libeels individoale; si voole lasciare una latitudine
massima ai parenti per richiamare i loro figlinoli sotto la lu-
tela paterna, o la stessa lalitudine si vuole applicare quando
sia per una proba persena la guale si rende risponsabile della
eondolta uiteriore di questi giovani.

8i vaole tnttavia lasciare all’intendente generale un ponde-
rato arbitrie nel concedere un rilascio, perché tocca a lui di
apprezzare le garanzie che somminislrino le persone richie-
denli questi ragazzi, ed & per questo che non si laseia a di-
rittura in facolla dei parenti o di quelll altri prohi cittadini
che si presentine come patroni di rilirare i ragazzi dalla casa
di #ducazione suz, ma si vuole che intervenga 'aulorild del-
I'intendente generale,

La parola guarentire che esprimercbbe nel progetto Pob-
bliga da assumersi da quei ciitadini pare opportuna, affinché
vi sla realmente una cautela di qualche valore per parie della
persona Ia quale, non essendo parente del ragazzo, vuole ri-
tirarlo presse di ¢, Sa quesla persona pod rendersi in qual-
che modo.risponsale delY'avvenire del ragazao, & giusto che
Taulorith gliele rimetta ; diversamente la cosa potrebbe es-
sera pericolosa ¢ contraria del fulto allo seopo defla legge.

Bl CANTAGNEYTO. Domando I parola.

PHESIDENTE. Ha Ia parola il senatore Di Caslagneto.

b5 CasTAGNETTO. Consenlirei pienamente nell’opinione
delonorevole preopipante, qualora l'autoritd amministra-
liva potesse far rinchindere anche a tempo quei ragazzii
quali per qualangue molivo debbono essere messi in una casa
di educazione, :

PRESIDENTE. (Inierrompendo) Lo prego di considerare
che perla reclusione di questi ragazzi si & gid votato ; ora i
parla del rilascio.

b1 casTAENETTO £l i0 veniva appunto al nlascl_o &dico
che Vautorith amministrativa non avende 1a facoltd di far 14-
voverare i ragazel, pare a me che debbano rilasciarsi per
forza della stessa autm-lih la quale ne ha ordinato )a reclu-
siane, -

. PREMIDENTE. 1l senatore A!ﬁerj ha proposto una d&iffi-
co!la che.nasceva | dal confronto che egli faceva dellarli-
colo @5 collarticolo precedente ; clod non essendost tenato
conto deliy menzjone fatts nellarticolo precodente della parte
che avrebhe iMiniendente geaefa&e, pareva alieno Incongrao
che inteadente generate, fosse eglh autorizzalo s dare gue-
srordine di rilaseio nel cast dalfariicoto previstl. _

Non ha perd, per quel ch'io credo, alcuna proposiziohe

specifica a fare ; non ha indicata quale sia I'aulorith chie debba
provvedere, Fu percid semplice osservaziono,
awrrEmy, B un'osservazione che io faceva dal confronte di

- gaesti articoli.

1 miei colleght che rispasero alla dilficolid da me proposta
hanno assai maggior pratica di me in queste cose, perchd io
voglia insistere troppo nel sostenere la mia proposizione.

PRESIDENTE. Pare adunque che si possa passare ai
voti,

In quest'articulo havvi Pemendamenlo del senatore De-
margherila, il quale vorrebhe soslituire alta parola gunyen-
tire queHa di invlgilare

lo domando se & appoggiato.

(Non & appoggiato.)

sawea, fo abbraceierei volentierl le dottrine spiegate dal
senatore Aifieri, in quante che quesli provvedimenti mi
paiono destinali ad assicarare uno stalo a questi venlurini.

E per conseguenza, slceame lo stako civile delle persone &
confidato ai Iribunali, perché ad essi sono rimessi gli stab
delle naseite e dei matrimoni, parmi che piattosio all’aulorita
giudiziaria che all'amministrativa si dovrebbe vichiamare il
rilascia di colui che fu posto sotto 1a sua vigilanza,

PINErLE, Lz disposizione alla quale allude il senalore
Sauli non & veramente inlesa a proteggere e tutelare ordine
pubblico contre questi individui infelici, ma henst a porre i
medesimi in uno slate migliore di quello in cui si trovassern.
Per tale effeito ¢ necessaria una dichiarazione di un magi-
sirato 1a quaie dimostri che queste persone sone in uno slaio
da necessitare che sia loro provviste affinchd non ne seffra
danno la lore libertd. Ma quando il magistrato abbia usala
questa solleciludine verso costoro, e che abhia fatto per lore
quanto avrebbera fallo le love proprie famiglie, esso non ha
altre sollecitodini ad usare. Inoltre il magistrate tnlto al pin
polrebbe essere il Minislero pubblico, ¢ questo vedrd sem-
pre con soddisfazione ehe un lale individuo esca da quella
condizione infelice in cui si trovava, da quella categoria di
persone di cui faceva parte, ed entrf in una classe affatio di-
versa: questa & cosa amministrativa e che non si pud ascri-
vere all'autorild gindiziaria. Per conseguenza fo manterrei la
redazione quale risulla dall'artical¢, non sembrandomi che
vi sla veruna actinomia, antagonisme, fra quest’articclo cd il
precedente.

DES AMBRONS, relalore. Domando la parola per osser-
vare che la disposizione proposta in quast'nrhco;o del pro-
gelto non modifica menomamente o stato civile dellindivi-
duo, e per conseguenza il timore che aveéva l'onorevole sena-
tore Sanli & picnamente eliminato. Qui &’altro non si tratta
che di mettere un individuo vagante, ¢ persino privo di
nome, in uno stato meno pericoloso per la socieli e per ini
medesimo. Si ricovera in un laoge deove non sia soltante
semplicemente custodito, ma anche edacato, Lo Siate prov-
vede alla sua istruzione ed al suo miglioramento morate. Se
perd un enesto cittadina od il padre vogliono incaricarsi del-
Vedueazione di guesto individuo, & giusto che si abbia ri-
guardo ai diritti di padre, & giusto anche che ln societhsi
esoneri dall’'aggravio della sua ednumne, qmdo lo I’tw
confidare «d una persona onesta.

Questo credo sla nnicamente il pansiﬂ-o ‘che dﬁ\fe predo-
minare nelle disposizioni di cui e ocenplavito.- n quanto i

al'autorita la quale abbia a provvedere, ioripeterd che qui si

tratta di una casa di educazione posia sofle la dnp&adema
del'antorith amministrative.
La sofa autorith ammiaistrativa pué eonoscere | vizii e glt

" smendamenti oftenuli o possibili dalt'individuo che si tralla
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di rilasciare per proviedere con piena conoscenza di causa,
L'aylorith giudiziaria fu saviamente chiamata ad interve-
nire per ordinarne il depesito in una casa di educazione cor-
rezionale, ma dopo avere cost proyvedulo non ebbe pid ad
occaparsene, e non ha alcuna cognizione del suo andamento;
per conseguensa mon & in grado di provvedere con eguale
cognizione di causa sulla domanda di rilascie < il dover ri-
correre ad essa per guesto fine non sarcbbe che un giro vi-
FA0S80. ’

DE ronyvan. Non posso & meno che cmeflere un senli-
mento di sollecitudine per una classe d'individsi che mi sem-
brano costituili in una sitvazione ben deplorabile; perchd
mentre sono appunto ancora privi di esperienza ¢ di educa-
zione, vengono-abbandonali da tutte le persone che avrebbero
potute prendere cura di lore. §'impongono loro ebbligazioni,
le quali sono forse al disopra defla loro poriata, e s¢ non le
adempiono, si sottopongono a penalitd , quale sarebbe di rin-
chiuderli in una casa di relegazione di discoli,

Mi pare che per questa classe di giovani vi sia una specie
di patronalo, ¢ vi dovrebbe essere un istitutp, Now dico al
momento qual ripiego sia da adoperarsi, ma polrebhe essere
soggetio di discussione, e potrebbe esser preso in considera-
zigne tutlora dall'ufficie centrale ¢ dal Ministero stesso. E per
conseguenza io proporrei che queste considerazioni fossero
rimandate alf’esame speciale dell’ufficia centrale, salvo che si
dia su quesi'argomento qualche altra pit soddisfacente spic-
gazione,

ALFYERIE. Tre osservazioni mi pare siano a farsi a quanio

venne delto dall’onorevole senatore De Fornari.

La prima ¢ forse piti radicale risposta & che il Senato ha gid
dalo il sue veto sugli articoli, nei quali si slabilisce a quali
penalith debbano andar soggetti coloro che lrasgrediscono le
leggi altuali,

L seconda geservazione che proporrei si é che questi gio-
vani nen s0no sprovyisii della tatela per parte della societd,
¢ che quelli che si espongono ad incorrere nefla penalith sta-
hilita da questa legge sono individui ribelli alla tulela chela
fsoc.ieté diede loro nell'interesse loro proprio e nell’interesse
insieme di sé stegsa, qual & quello degli ospizii che sono dalla
legff; dichiarali tutori @i coloro che oon hanno parenti
ceri. .

In lerzo laogo osserverd che qui si trabla di una legge di
polizit e non di una.legge di assistenza, la quale potrd aver
la sua opporlunita, ma sard in discussione a suo tempo.

lo desidero cooperare a cid che sembra giusto, convenienle
ed opportuno ; ma P'ufficio centralenon potrebbe per séstesso
tm'm“imfi in. patronato ; quindi io credo che la proposta
dell'onorevole nostro collega non possa essere accettata, cd
insislerel ‘perché venisse ammesso Pasticolo del progelto
quale si trova compilato, -

_DE FORNARY, Osservo solamente che il volo che & stato
gia dato non impediva punto quello che o propuneva, ciod
uﬂ‘afﬂzppl‘;ng:a:‘: ﬁliposizione o riserva, se si vuole, per
coi fosse rimediato alla situazione di quesii giovani ch
Sembra molto diftetle, n. di quesii giovani che a me

PRESIDENTE. Proposte cosl generiche non sono certa-
mente argomeato di volazions, per consegnenza non posse a
meno, se insiste per la trasmessione alla Commissione.,.

. % womNany, lo non insisto, S

eausRENTE, It (2l 0as0 weito ai voll Particolo 95,

(% approvato ) :

Viene il lurno dell’articoto 96 che & qneiio .&‘iesso_- pel m.;e'

il Senato propose Ia sospeasione det § 1 deflarticolo 48 dt
questa logge. L - S

i 6 .}2

Quest’arlicolo & cosl concepito .

« Arl. 06, Le-auloritd polilicke pronmivoveranno Yarresto
di tutli coloro che esercitano nascostamente case di prostitu-
ziene. S .

« Lo donne che si abbandonano al merelricio, sanon si
conformano sirettamente alle disposizieni che le riguardano,
emanate dal Governo, nell'interesse deli'ordine ¢ del costume
pubblico ed in quello della pubblica salute, saranno pari-
mente dalle stesse autorith fatte arveslave. :

« Quesle donne potranno essere, & seconda dei varii casi,
ritenute in carcere per un tempo non mai maggiore di due
mesi, od ayviafe al sifilicomio, ed ivi rilepule sino a com-
piuta guarigione. » : .

I COLLEGNO LUrer, Mi rincresce d'intratienere il Se-
nalo di quesiarlicole per materia non molto soddisfacente.

to propongo di cambiare la parola nascostamante in clan-
destinamenie. ’ \ . -

La clandestinild suppone wnd proibizione, unz coss fatla
contro gli ordini stabilili ; Ia parola nascostasnente non con~
liene questidea.

Si tratta di personc le quali esercilano un mesliere, dird
cosi in modo che non sia auforizzato. o

Capisco che non si deve parlare d'autorizzazione in quesia
maleria, ma i pare che la parolaclandestinamente inchiuda,
come dissi, in s& un'idea di cosa cha ¢ vielala,

sTana. L'uffizic centrale accella,

rRESIDENTE, Tanto pii che ascosamenie sempre si-pra-
ticano queste lurpitudini, Clandesiinamente & parola pid le-

ale. o
¥ VRN AMBROLS, relalore, Osservo che occorvetebbe un
altro cangiamento di parcle. _ .
Dove & detlo guloritd politicn si dovrebbe dfre auleritd:
di pubblica sicurezza per mettersi in srmonla colla dizione
adottata nella discussione di altri articoli,
PRESIDENTE. 5i farh anche guesia sostituzione.
Se non ¥i ha alfra osservazione per cui si richieda la divi.
sione del paragrafi, metferd ai yoli Varticolo inthero, -
(E approvato.) o L
Adesso il Senato deve ritornare alParticolo 48, § 24, dove
s{ enumerano i doveri degli ufficjalt di pubblica sicurezza.
Tale paragrafo ¢ cos) concepito = « Invigilave sul posiribioli
penetrandovi in ogni caso di grave sospetlo. » ~ 7
Chi approva questo paragraio voglia levarsi.
(¥ approvato.) SRR
Metto ora ai voti I'articole 18 che era rimaslo per questa
ragione 805pes0. ’
(K approvate.)
Si passa all'articole 97 : : - o
« Art. 97, 1 libretti degli operai, i quali cangiano. dimora;,
saranno presentati aii'nficio locale di sicurezza pubblica’per
esservi registrati, ed essi dichiareranno a!l'ufficlo medehius
1a propria abitazione colle mutazioni di padrone ¢ di k-
o I capi di fahbrica, gli esercenti arti e mvestieri o gii im-
prosari dovranoo pure entro 15 giorni daild dale della pre-
sente Jegge consegnare all’antorits locale’ di” pubbllca sicu-
rezza 1o nota di Lt gli operai ai quali somministrano lavorn
@ successivamente dovranno ogai 15 glornl consegnare a nala
di quelli entrati nello futervailo ‘al’ loro servizio, e di'quetli |
" useltl. oo . D
"« Queste note saranng formate nel modo prescritlo dai re= © -
golameatl, -~ " T
"« contravveniori saranno puniti con ammenda esteusibite
Callee 15,0 : T T R
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GALVAGR®, Ninisiro deu’intemu. 11 Mimsiero crede ﬂi
dover osservare ¢he si polrabbe vmmetiere it principio di
quest'acticolo daile parole: « Gli operai che » fino alle parele
« colle mutazieni di padrone ¢ d'alloggio. »

To credo inutile U'inserzione di questa disposizione nella
presente legge, la quale deroghory bensi alle leggi generuli
di polizia, ma cerlimente non andri tantolire da derogare
ai regolamenli speciali sulla materia. Eppercid osservo al Se-
nato che nel regolamente degli eperai o persone i servizio
approva'e con regie patenti del 23 gennaio 1829, allarti-
colo 7°, terzo alinea, sla scritto : » Nelle ventigualtro ore
dell’arrive » ece.

Quindi essendoyi un regolaments speciale che provvede
alle presentazioni dei libretti di ue operaio che arriva in una
data localild in cui prima non abitava, mi pare che si possa
toghiere il primo ulinca dell’articalo in quistione.

DES ARMBROLS, relalore. La Commissione adevisee,

PRESIDENTE. 5i vatord dundque Varticolo 97, toglicudo
il primo paragrafu e pamla pure nel sccando,

(L'articolo cost emendato & approvato )

« Art, 98, Senza un ordine apposito o licerza dall’aulurith
A sicurezza pubblica noa sard tecito di fave pubblicazioni od
affissioni di cartelli, avvisi, programmi, invili e simili.

« Chi vorrd ollencre tale licenza, deve, nel chiederla, ri-
metiere ail’aulority un csempidro delloggetio chie si vaole
pibblicare,

« Sono cccettuale dalla disposizione di quest’arlicolo Is
pubblicazioni che fussero ordinate da una .mturll.’x costi-
tnita.

« Sone pure eccelluate le pubblicagioni relalive unica-
mente ad oggettl di commercio, od annunel di veudite o &
locazioni. »

ALFIERL. Siccome quest'arlicolo 164, ora 98, ha siretta
relazione cogli arlicoli G ¢ G rimandati alia Commissione,
eost io credo sarebbe utile che Varlicolo medesimne venisse
pur esse rimandato alla Commissione aceld possasi mantenere
g corrispendenza tra il disposto det tre articoli; e eost
‘anche Varlicolo seguenle,

PRESIDENTE. 5 propone di vimaudare alluffizio con-
trale questi articoli che hanno strelta eorrelagione cogli arti-
coli B3 e segnenti, i quali forone giA vimandati al medesipio.

DI CORLLEGRD LUIGE Vorrei osservare che in questi
asticoli non si parta degli scrilli che possono cssere relativi
atle funzioni religiosé, § quali soglions affiggersi sulle porte
delle chiese. Faccie percid nolare questa circostanza affinché
T'uffizie cendrale, dovendosi occupare i tali arl:coh s¢ ne
faccia carico.

'WRESIBENTE. Dicendo « col permesso deli’aulorith co-
stituita, » eredn chie si eonprends dnche questo caso, perehd
Pautoritd ecclesiastica & pure unactorild coslituila.

Tutanto chi crede ehe si dcbbanu tall arlicoti mn.mdarc
dluffielo centrale, sorga.

(& appfovata.) -

-#AULL. lo voyrei proporye un paragraf & agglunla 4 que-
slo articolo, il'quald sarebbe concepito in questi Levining :

R vietato di serlviire sdi muri con carbone ed in qualsi-

voglia maniera. Gl autori di simili seritii colli in flagrante,
saranno arreslati ¢ consegoati allaulerith gindiziaria per es-
sere punili in conformitd degli articoli 440 e 630 del Codice
penale. »

E il propongo perché questarlicolo parla solamente di or-
dinare ai proprietarii delle case di farli cancellare, mentre si
duvrebbe vietare di scriverii.

AL¥rERY, Credo che vi sla un arlicolo che parla di
fueslo.

savia. Ho tetlo tutle il progetio di legge, ma non mivenne
solt’ecehio alean arlicolo che ne parlasse.

GALVAGN®, ministro dell’ inlerpo. Non s¢ n'é parlato
perehié la difficolth sta sempre net pnter cogliere in flagrante
quelli che Viserivene, quindi il Codice penale ne fa men-
zione ; sicuramente se Pautoritd di pubblica sicorezza pud
coglicrli, essa I cansegna ali'autorith giudiziaria ; ma ripeio
che non si & fatty di ¢id menzione per fa difficolt di poterti
soyrapprendere,

sTrARA. Lulficio centrale non ha difficoltd di passare pure
#d esame quanto propone il signor senatore Sauli.

D1 POLLONE. Giacché sonv rimandati altri lavori alla
Commtissione, w sarei per pregare’ la medesima di volersh
pure vceupare di quanto sono per esporve ; ed & che io de-
sidereret una disposisione che tendesse a far rispettare il di-
rilto di proprield; sarebbe quells dimpedireche ciascheduna
si faceis Tecito di affiggere stampalti sui muri delle case.

Ora che ogui proprielario pensa a far abbellire i suoi fab-
bricaki, nou dee esser levito che questi vengano deturpali da
tanti affissi, e che ciascuno possa a suo capriceio applicare
sui muri tanli seritli senza i} permesso del proprictario,

Questa disposizione credo ehe sia in vigore in Inghilterra,

E cerlamente non vl aleun diritto di affiggere un pezzeito
gualunque di earta, senza anlorizzazione del preprielario.

Credo che sarebbe materia da studiarsi dalla Comnissione,
¢ ne faccio una propasta, eve il Senato viassenta, Sard, credo,
una cosa ulilissinia che si farcbbe alla postes citta,

DES AMBROIS, velalore: Osserverd che per Lot i guasti
roeali ai fabbrieali ed alle proprietd provvede il Codice pe-
pale ; tutlavia YFofficio centrale non ha difficoltd di consentire
che gli sta comunicats quest’agginnta, affinché possa meglio
csaminarla. '

PFRESIDENTE, S5i propone di rimandare ail'ufficio cen-
frale sia L proposizione Sauli, sia la proposizione Pollone.

Chi Vapprova, voglia sorgere. . '

(i approvato )

L’articolo 99 s'intende anchie comproso in qaesta trasmis-
sione. Veniamo ali’articolo 400 in cni si cambia materia ; si
parla dei bagai.

Domando al Senalo sc vuole progredive nell'esame de
progetto, ovvero rimandarle a domani,

Molte voci. Domani! domani}

PRESIDENTE, Afloradomani al taeco vi sard seﬂuta pub—
blfea ; & T'dvdine del giorno sar’u fa con‘unuaawnc della pre-
sento d:scussiom,

La sedula ¢ levata alle ore 4 3/4.




